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14742900 25 30 14939001 14 46 92201417 8 13 
147430 00 25 8 14991011 3 32 92204220 19 12 

147431 00 25 67 14991411 3 33 92204228 10 14 
14743200 25 29 17067900 5 10 92218424 8 3 
14743700 17 09 30 01 7 18 92234717 8 8 
147337 01 17657100 12 5 92246922 20 38 
14744900 18 19 17 712457 23 23 92249216 10 8 
14744900 22 48 17748200 21 12 92249225 10 38 
14744901 18 23 25656100 12 7 92249225 16 16 
14744902 18 21 25707100 21 13 92251022 9 29 
14744910 18 25 25707100 22 25 92251030 9 20 
14746020 25 13 25717025 22 22 92252210 6 22 
14746500 25 12 43083810 9 25 92254340 10 30 
14747110 25 48 43934000 2 40 92256218 8 7 
14747400 22 4 45409701 14 36 92258525 9 16 
14747501 25 46 4591 8430 14 2 92259017 9 28 
14747600 25 27 45918570 14 3 92291070 10 51 
14 74 77 00 22 19 53103900 15 2 92295702 9 37 
14747800 18 27 53627500 14 54 92236750 9 18 
14748000 25 14 55234700 8 32 9260 22 04 25 24 
14748105 21 21 55235000 Mon •• n< 21 19 

14748205 21 12 5S 23 50 01 22 42 
14748400 22 26 55235002 11 6 
14748900 25 47 552350 03 12 10 
14751300 25 50 55742526 25 9 15 11 

14753500 25 51 55749600 25 58 1. . 4 
14754000 25 20 55938585 2 12 21 ,. 
14754200 25 17 9011 81 52 4 1. 22 37 
14754400 25 25 90271014 16 42 25 19 
14754600 25 26 90271020 10 ,. 25 3"-
14754700 25 65 gO 27 20 47 ,. 3 • 
14754900 18 20 90272058 lU 3 10 22 
14754901 18 24 90351u37 • . 3 14 34 
14754902 18 22 903530,. • ...no 14 >3 

14755000 25 49 90402839 3 16 ,,, .. 
14761500 90403040 'u I '" IU 
14761501 90403249 20 37 ., 11 

14 762001 18 7 90403547 8 2 <> I 

14762510 18 8 9U4.3541 ,. 33 .< « 

14766110 18 10 9U 4U '";U I. 2" 92602210 « 

147 ••• ou '" 17 .u 4U " ... 3 3U 

14767200 .U4U/U8. lU •• • U , . 
147072ul .u IU.U.U ,. '<DU <. uo • 24 
14 76 81 Ou 18 14 907061.u 0 1< <.,< .. 11 

14769100 18 15 90706170 7 11 
9' 60 2' 08 • " 14769200 18 13 9070.203 1 15 I ,. 

14769500 18 26 .u 7U.2 U, 9 13 
9£"" 25 12 

0 .. 
14782200 14 83 .u7u •• u, 9 4U 14 29 
14900040 27 18 .u 7u 02." • 4 9260 32 06 .. 42 
149127ul U ,. .U IU •• JO 10 3 .U .9 
1491 73 uu T> 41 .U IU .49U IU 41 « uo " " 14922040 9071 41 03 .. '" 92603210 •• 13 

14922540 14 57 90716083 1 28 <u .u 
14922640 9071 61 35 11 13 ,< DU '''0 19 1. 
14929940 _27 17 9071 ., 39 11 20 DUOOI. 2U 10· 

14932200 2 8 'U"I1 H3 15 15 'U .u'u uo .u 9 
149,3uuu • 2U 91"1"" 4 1< 0< U • 8 20 
149,5701 • 23 91 11 21 .4 " 14 v. U, •• 45 
14936800 2 33 91180718 .. 4. 14 41 
14937501 2 10 91180907 .. .u , . 8 
14937701 2 11 91180915 4 33 .... n. n. 11 11 

14937800 2 14 91180920 . 14 51 22 16 
14938300 2 15 91181115 15 4 22 47 
14938600 2 34 91 55 lu 81 31 25 38 
14938700 2 35 91551081 25 ,5 '2"tU 11 81 4 'U 
1493 Hii DO 2 24 91 55 11 31 •• .U ~:.t:T,j1USU " 1> 
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14447200 14 85 14630700 20 5 1471 54 00 22 5 
14447300 14 86 14633301 20 14 14715400 23 1 
14460540 14 48 14634400 20 11 14 71 54 20 23 2 
14461400 14 81 14635300 20 15 14715423 23 5 
14464343 14 65 14636600 20 32 14715424 23 6 
14 47 49 00 25 33 14636900 20 33 14715425 23 7 
144760 40 14 55 14631400 20 16 14715427 23 13 
14476140 14 56 1463 BO 00 20 17 14715428 23 12 
14490220 16 1 14639600 20 23 14 715429 23 4 
14493100 16 5 14652201 12 16 1471 5430 23 3 
14494020 16 23 14652201 13 9 1471 54 31 23 8 
14494300 16 24 14653001- ~2 16 14715432 23 9 
14494600 16 15 id ."nn1 " • 1471 5433 23 10 
14496700 16 44 14 6544 00 13 4 14715434 23 11 
14496800 16 45 14654601 13 5 14715700 22 7 
14501500 18 1 14654700 13 6 14716200 23 14 
14504502 16 2 14656800 12 9 14716400 22 6 
1450 48 01 16 25 14 65~70 00 12 13 14716500 22 11 
1451 59 01 16 6 14657500 12 15 1471 7000 27 15 
14516200 16 10 14659000 13 7 1471 74 00 22 21 
14516400 16 13 14 65 91 00 13 711 1471 76 00 22 20 
14516600 16 12 14 65 92 00 13 7/ 2 14718400 22 17 
14516700 16 17 14659300 13 7/ 3 14718600 22 18 
14517000 16 lB 14659400 13 7/ 4 14730510 24 2 
1451 71 00 16 11 12 1 14730511 24 3 
14518900 16 9 13 8 1413 05 13 24 8 
14522502 16 30 146611 00 13 1 14730514 24 9 
14522602 16 31 14661200 13 3 14730515 
145245 00 16 32 14661300 13 2 14730516 
14525401 16 36 14663800 12 4 14730517 24 5 
14526407 16 37 14664000 12 2 14730518 24 12 
14526505 16 38 14677006 11 17 14730519 24 10 
145266 00 16 41 14677200 11 22 14730520 24 11 
14527600 16 43 14677300 11 21 14730521 24 13 
14527800 16 39 14678600 11 23 14730522 24 14 
14527900 16 40 22 30 14730525 24 17 
14530201 16 19 23 35 1473 as 26 24 18' 
14530BOO 16 20 14704105 22 34 1473 05 27 24 19 
14547000 10 6 14704205 22 32 1473 05 34 24 20 
1454 7B 00 10 4 i 22 31 14730535 24 21 
145502 00 14 69 23 36 1473 05 42 24 25 
14551600 14 B4 14704405 22 33 14730550 23 37 
14 S5 23 01 14 70 14704500 22 23 1473 05 51 23 39 
14600601 17 1 14704800 22 28 14730552 23 41 
14600701 17 2 14705550 22 27 1473 05 53 23 45 
14602601 17 16 14707000 22 24 14730554 23 46 
14 60 30 00 17 6 14707605 21 14 14730555 23 50 
14603400 17 13 14707700 21 20 14730556 23 51 
1460 35 00 17 12 14709905 21 15 14730557 23 54 
1460 50 01 17 15 1471 24 05 22 1 14730558 23 62 
14605005 17 10 14712405 23 34 14730559 23 56 
14605505 17 7 14712450 23 16 14730561 23 60 
14605605 17 14 14712451 23 17 14730560 23 57 
14605705 17 8 14712452 23 18 14730705 23 7 
14610220 19 1 1471 24 53 23 19 14730705 24 1 
1461 0301 19 2 1471 24 54 23 20 14730706 21 7 
14 61 08 01 19 5 1471 2455 23 21 14730706 23 63 
14611501 19 3 1471 24 58 23 24 14731805 21 
14613201 19 6 1471 24 S9 23 25 1473 53 00 21 1 
14613301 19 7 14712460 23 26 147358 00 21 6 
14614102 19 18 1471 24 6f 23 27 147364 01 21 3 
1461 52 01 19 13 1471 24 62 23 28 14740130 25 10 
14615902 19 9 14712463 23 29 14740352 26 3 
1461 6320 19 15 14712464 23 30 14740412 26 7 
14620301 19 10 14712465 23 31 14740501 25 1 
"A J:."l n"l ''In on • "A '7 ......... .. M .. .. ., .. ft C "" .. . 
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10123450 15 36 12062001 12434001 15 15 
10474600 25 39 12062002 12540200 10 1 
10475900 25 36 12062003 12547200 10 5 
10 50 22 50 14 52 12062004 12548000 10 9 
10 50 22 50 18 2 12065400 5 2 12548201 10 11 
10513401 16 14 12067600 5 8 12548401 10 10 
10528900 8 28 12067701 5 9 12555201 10 27 
10528900 10 26 12082300 7 4 12611501 20 4 
10528900 16 27 12082800 7 5 12615200 20 39 
10 74 02 50 26 6 12081900 7 2 12 61 5800 
10 74 03 51 26 2 12084400 7 3 1261 5801 
10740450 26 4 12085901 7 7 12615802 
10 74 04 51 26 5 1208 70 01 7 9 12615803 20 41 _ 

10 74 09 00 26 12 6 40 1261 58 04 
10741700 26 14 15 21 12615820 
10744910 18 6 12120200 15 31 12615805 
10 14 4910 25 21 12150700 6 15 I \ 19 4 
10747450 26 11 12150900 6 17 I I 20 3 
10750550 25 62 12152200 6 28 19 4 
10935900 2 26 12152600 6 30· 20 3 
12001200 3 15 12153000 6 29 19 4 
12003500 3 21 12153200 6 33 20 3 
12003600 3 20 1 33 12623200 20 18 
12003702 3 22 6 44 12625000 20 24 
12003702 8 25 12157800 6 38 126268 00 11 5 

12003702 10 23 12157900 6 47 12626860 20 28 
12003900 3 2 12158400 6 9 12632500 20 22 
12006200 6 5 12159000 6 13 12633000 20 6 

,~o, \ 6 8 12159100 6 10 12633200 20 42 
6 49 12159200 6 12 12634000 20 40 
6 6 12207200 8 18 12634100 20 13 

25 60 12201700 8 19 12638200 20 21 
12006600 6 T 12211000 12702900 25 59 
12007200 6 1 12121001 12717600 6 50 
12007600 6 2 12211002 · 1273051 1 23 38 
12011400 1221 1004 12730512 24 • 
12011401 , •• 12211200 9 8 1273 OS 14 23 40 
12011402 12211700 9 11 12730516 •• 0< 

12011403 12235301 8 29 1273051 7 23 43 
12011700 3 29 12239400 8 30 127305 18 23 44 
1201180u 3 27 12326300 10 3. 127,05 "" "" 47 
12011900 12321700 10 35 12 73 05 ;lJ 2'_ ,. 
12011901 12 328001 10 12 1273 OS 23 24 ,. 
12011902 12350400 10 48 23 49 
12011903 12350700 10 49 24 1. 
1201 21 00 3 12 12351100 10 29 12 73 05 25 23 61 
12012200 3 10 12351300 10 31 12 730526 23 59 
12012800 3 31 12351400 10 53 12730529 23 52 
12012900 3 13 12351601 10 18 12730530 23 53 
12 018900 3 7 12352400 10 39 12 73053u 24 22 
12021700 1 19 12352600 10 40 12730531 24 23 
12021800 1 18 12352900 10 33 12730532 23 55 
12022600 1 14 12355100 10 42 12730533 24 24 
12023700 1 3 12355202 12730541 23 58 
12030200 4 10 12355203 12730553 24 6 
12030400 4 11 12355301 12732500 21 14 
12031800 4 17 12355302 10 44 127399 20 26 13 
12034001 4 13 12355303 12740407 26 8 
12034800 4 20 12355400 12740408 26 9 
12038100 4 9 12355402 12740409 26 10 
12045001 4 21 12355404 12741721 26 15 
12045800 12355406 12750301 25 63 
12045801 4 22 12355408 12750705 25 55 
12045802 12355410 12760400 18 11 
12054000 4 24 12 356300 10 55 1276 3300 19 9 
12061200 5 22 12356400 10 .. 1 'l71:: Q7 nn • • • 
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12937300 2 6 14060100 1 11 14212456 23 22 
13000702 3 1 1406 0200 5 24 14213001 9 34 
13021900 1 16 14060400 4 18 14213611 9 23 
13022001 1 10 14060600 5 25 14213803 8 4 
13022160 1 5 14060700 5 19 14214210 9 41 
13022260 1 6 140608 00 5 20 14214510 9 35 
13036000 4 1 14060900 5 21 14214810 9 33 
13036100 4 2 14061501 5 13 14215110 ·9 27 
13036800 1 7 14062201 5 16 14215213 9 39 
13036900 1 8 14064200 5 1 14215400 9 26 
13037000 4 5 14067000 5 7 14217300 9 38 
13 03 72 00 4 3 14072001 5 4 1421 7410 9 24 
13037400 4 6 14081810 9 3 1421 7900 8 6 
13037600 4 7 14085700 7 6 14218011 9 32 
13054502 4 27 140860 00 7 8 14218401 9 6 
13058000 4 31 14086100 7 10 14219310 9 36 
13058200 4 32 14090202 7 12 1421 9401 9 12 
13058600 4 35 14090400 7 14 1423 05 01 9 49 
130841 00 7 1 14100240 14230710 9 42 
13 14 64 02 6 18 14100241 15 1 14231011 9 30 
13147701 6 23 14100242 14231201 9 50 
13 14 78 00 6 20 14102600 15 14 14231510 9 22 
13148300 6 21 14103400 15 3 14232400 9 48 
13148400 6 19 14 64 14232511 9 31 
13211500 9 9 14103800 14 82 14234300 9 46 
13211601 9 10 15 7 14234405 9 43 
13351560 10 17 14105100 15 48 14234600 9 47 
13354600 10 54 14105400 15 15 14235500 9 44 
13609660 25 66 14105406 15 16 14236202 9 51 
13626660 20 26 14105700 15 17 14237800 8 14 
13626700 20 27 14106200 15 18 14 23 82 00 9 52 
13676060 11 24 14106500 15 20 14251001 11 12 
13750660 25 53 14107100 15 12 14251001 11 19 
13753760 25 64 14109000 15 13 14251105 11 11 
13932800 2 3 2 1 14257901 11 4 
13932900 2 4 15 22 14258200 11 1 
13933100 2 21 .... no 2 1 14259900 11 16 
13933400 2 19 15 23 1435u20u 10 15 
13933700 2 16 14114300 15 26 1435030u 10 16 
13933900 2 17 14114401 15 24 14400140 14 1 
13934400 2 18 1411 4501 15 27 1441.< UU " 3U 

13934600 2 39 14 11 5002 1 23 1442 u3 Ul 14 , 
13934700 2 38 14115003 1 24 14422101 14 6 
13934800 2 22 14 11 5400 1 30 14423800 14 7 
13934900 2 37 14115500 1 22 14429505 14 76 
13935000 2 7 14117500 15 25 14429600 14 78 
13935500 2 25 14120900 15 28 14429800 14 79 
13936000 2 27 14120905 15 29 14429900 14 80 
13936100 2 28 14122500 15 40 14430302 14 12 
13 93 62 00 2 31 14122940 15 33 14432001 14 66 
139363 00 2 32 14123040 15 32 14432900 14 13 
13936600 2 29 14123900 15 35 14433200 14 14 
13936700 2 30 14126900 15 34 14433400 14 19 
13937000 2 2 14153600 6 45 14433500 14 16 
13937100 2 9 14155700 6 36 14434000 14 68 
13937900 2 13 14157400 6 37 14434400 16 47 
14001400 3 14 14157500 6 39 14434520 16 48 
14001600 3 19 14159600 6 41 14435020 16 49 
14004900 3 26 14159700 6 42 14437000 14 42 
1401 8400 1 20 14200211 8 1 14438700 14 35 
14020850 1 12 14200811 8 11 14439800 14 47 
14023502 1 1 14201110' 8 10 14440200 14 24 
14023602 1 2 14210513 9 14 14441300 14 25 
14023900 1 32 14210701 9 5 14443200 14 26 
14037300 4 4 14211110 9 7 14443640 14 22 
1An'2Rnnn A • 14717n 1~ • 1 7 14 44 4~ no 14 2. 
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93110060 14 38 21 5 95990034 12 14 
14 59 21 18 9599 00 37 6 43 
22 14 22 36 9650 SO 27 18 16 
22 44 25 18 96 SO 80 45 10 20 
25 11 \ 14 33 96 SO 80 66 3 3 

93 180060 14 43 I 15 38 96508015 3 4 
93180080 14 4 95021109 25 6 980243 10 6 31 
93180220 8 24 14 20 98 OS 23 25 11 2 
93180220 22 29 I 20 34 98 05 23 30 22 12 
9330 13 13 14 62 95021112 14 10 9805 2335 16 21 
9340 OJ 63 25 57 950280 22 9 2 98 05 23 40 3 24 
93430305 25 56 9502802S 5 5 98052355 14 44 
9345 0119 25 3 95100056 8 21 98 052430 22 8 
93450129 25 54 I 22 39 98052435 25 5 
93450224 25 34 I 25 44 9805 2445 25 52 
93450231 25 2 95100106 25 40 98 as 24 70 21 9 
93601022 9 1 1 26 980524 80 21 8 
93601026 5 6 16 35 98 as 24 90 21 
9432 10 51 9 19 95100121 14 61 98 05 24 95 19 8 
94321067 8 31 95100121 21 17 12 18 
94321072 6 16 14 40 'I 14 17 
94321105 7 13 14 60 98053655 14 27 
94321138 11 15 95100141 22 15 98 05 42 20 25 42 
94322215 4 15 22 46 22 35 

21 17 25 41 25 15 
950002 05 22 40 95 fa 01 42 16 22 4 18 

25 43 95 1003 32 9805431 4 21 16 
8 23 9S 1003 33 25 31 

11 7 95100507 6 14 6 3 
14 39 95100676 4 29 8 5 
14 45 , 3 23 8 22 
14 63 95 10 07 09 8 26 21 4 

OJ uu u< uu 15 9 10 24 25 37 
16 7 95101232 20 8 25 61 
22 13 9S 11 01 30 15 43 4 25 
22 45 14 74 14 37 
25 16 15 6 14 58 

95 00 02 08 12 12 95110337 14 72 15 8 
95000213 14 77 95120053 18 18 21 16 

II 3 25 4 19 22 43 

II 12 11 951 2 0065 4 26 9805 44 16 14 31 
1 29 6 4 15 37 
3 5 5 11 98 0544 20 16 52 
6 35 6 25 21 

O JUU .. 10 46 10 21 3 11 
14 32 22 9 5 12 
21 10 95 1291 10 11 9 10 45 

Ii 12 19 1 17 11 18 
II 14 18 12 21 98 as 44 30 6 11 

95004213 11 14 95187008 10 47 98054440 4 34 
17 4 95500222 7 17 98054520 20 35 
18 3 95500222 11 8 98054530 12 17 
10 3 95500222 20 31 \ 15 45 
20 19 95510311 12 8 I 20 25 

95005215 14 71 9551 0318 23 15 98062430 15 5 
19 17 95 51 2060 4 28 9806 2440 14 49 

II 20 12 3 8 98062535 10 2 
95006208 14 50 8 9 9806431 4 15 41 
95021104 25 23 95 71 7368 11 25 98064416 14 75 

21 18 95732260 11 26 98 1080 38 20 7 
9502 11 05 1)22 3 20 30 98260306 21 2 

II 22 41 II 11 10 98 270625 16 51 
6 32 95780271 7 16 98280410 25 22 

11 3 8 27 982806 14 10 32 
95021106 15 10 I) 10 25 98305017 22 38 

15 44 959851 36 6 46 98 32 6022 17 9 
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9862024S 22 2 
98620312 16 34 

3 17 
9862032S 8 16 

16 46 
1 4 

17 18 
3 18 
8 17 

98620430 6 26 
1 27 
6 34 

98620445 6 27 
12 3 

1/ 17 19 
10 19 
17 17 
16 4 
16 26 

986604 SO 17 3 
9866 OS 40 16 28 
98662414 18 4 
98663630 14 8 
98663635 14 9 
99105129 14 67 



SEI M M 
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NOTE N. COD. 
NOTES N CODE N. 
NOTES POS. N. CODE 
MARKE CODE N. 

1 14023502 
2 14023602 
3 12023700 
4 98620330 

5 13022160 
6 13022260 
7 13 03 68 00 
8 13036900 

9 90 35 30 16 
10 13022001 
11 1406 01 00 
12 14020850 

13 90 70 60 90 
14 120226 DO 
15 90 70 62 03 
16 13021900 

17 95129180 
18 12021800 
19 12021700 
20 14018400 

21 92 75 11 03 
22 14115500 
23 14115002 
24 14115003 

25 98346010 
26 95100116 
27 98620435 
28 90 71 60 83 

29 95004208 
3() 14115400 
31 91551081 
32 14023900 

33 12154200 

TESTA • COPERCHI 
CYLINDER • HEADS 
CULASSES • CYL. 
ZYLINDER • KOEPFE 

!! I 
7 H 14~ 4PlJ 

15~ 
16~ 
17~ 

19 ___ ~,,-

DENOMINAZIONE DESCRIPTION DESIGNATION 

Coperch io testa dx ~~lr~~:3~6~::r Co uvre-cu lasse-dro it 
Coperchio testa sx Couvre-culasse gauche 
Guarnizi one coperchi Gasket Joint 
Vite fiss. coperchl teste Screw VI, 

Testa dx Right head CuJasse droite 
Testa sx Left head Culasse gauche 
Guida valvola asp. Valve guide Guide de soupape 
Guida valvola scar. Valve guide Guide de soupape 

Anello elastlco per guide Aing Bague 
Guarn lzlone fra testa-cl io Gasket Joint 
Cillndro compl. dl pistone 
Guarnizlone tra cl io-bas. 

Cylinder w. 
Gasket 

piston Cyllndre avec piston 
Joint 

Anello di ten uta Seal ring Bague d 'etancheite 
Tappo sulle teste Head plug Bouchon culasse 
Anello dl ten uta Seal flng Bague d'etancheite 
Dado per tirante-astina Not Ecrou 

Rondella elastica Washer Rondelle 
Tiranle corto Short boll Goujon court 
Tirante Jungo Long bolt Goujon long 
Rondella elastica Washer Rondelle 

Dado per tirante lungo Not Ecrou 
Guarnizione isolante Gasket Joint 
Pipa asp. dx Right manifold Collecleur droit 
Pipa asp. sx Left manifold Collecteur gauche 

Vite chius. foro pipe Screw Vis 
Rosetta per p ipe Washer Rondelle 
Vite fiss. p ipe asp . Screw Vis 
Rosetta isolante Washer Rondelle 

Rosetta per vite Washer Rondelle 
Piastrina per cavo cando Plate Plaque 
Gommino per piastr fna Rubber block Caoutchouc 
Colonnetta StuJd bolt GuJon 

Rosetta per colonnetta Washer Randelle 

TAV. 
1 

750 -S 
316.03.01.0100.033·04 

N.DIS. 

BEZEICHNUNG ORWG. N. 
N. PLAN 
ZEICHN . N 

Ventildeckel rechts 
Ventl ldeckel links 
Dichtung 
Schraube 

Rechter Korf 
Linker Kop 
VentllfOhrung 
VentiffUhrung 

Ring 
Oichtung 
Zylinder mit Kolben 
Dichlung 

Dichtring 
Kopfstopfen 
Oichlring 
Mutter 

Unterlegscheibe 
Kurze Stlflschraube 
Lange Stlftschraube 
Unterlegschelbe 

Muller 
Dichtung 
Ansaugkriim . rechls 
Ansaugkriim. links 

Schraube 
Unterlegschelbe 
Schraube 
Unterlegscheibe 

Unterlegschelbe 
Platte 
Gummistiick 
Stiftschraube 

Unterlegscheibe 



SEI M M CARBURATORE TAV. 750 - S ~ CARBURETOR 
CARBURATEUR 2 ~(!lJIm] VERGASER 316.03.01 .0200.033·04 

NOTE N COD. N. DIS. 
NOTES N. CODE N. DENOMINAZIONE DESCRIPTION DESIGNATION BEZEICHNUNG DRWG. N. 
NOTES POS N CODE N.PlAN 
MARKE CODE N. ZEICHN. N. 

, 14112602 Carburatore VHB 30 CD Carbure tor VHB 30 CD Carburateur VHB 30 CD Vergaser VHB 30 CD 3551 , 14112603 Carburatore VHB 30 CS Carburetor VHB 3{) CS Carburateur VHB 30 CS Vergaser VHB 30 CS 3550 
2 13937000 Cappuccio C •• Capuchon SChutzkappe 14 76 00 06 
3 13 93 28 DO Vile Screw Vis Schraube 39780036 

• 13132900 Rondella Washer Rondelle Unterlegscheibe 50 110023 
5 1213 72 00 Vite tendifilo Screw Vis Schraube 11040037 
6 12937300 Dado per vite No! Ecrou Muller 16910027 
7 13 93 50 DO Coperchio, cam . miscela Cover Couverc !e Decke! 7338 DO 53 , 14932200 Guarniz. per eoperchlo Gasket Joint Dlchlung 8208 00 30 , 13 9371 DO Molla rich. valvola gas ~~~~fle valve 

Ressort Feder 74 48 00 61 
10 1493751r1 Valvola gas Papillon des gaz Gasschleber 74 54 40 60 

" 1483T71r1 Spi lio conico tipo . V,. Conic needle Polnteau con lQue Konusnadel 74550908 

12 55 93 85 as Fermaglio spi llo eonlco Clip Goujon Haller 14070021 
13 13 93 79 DO Vite fiss. d ispos. starter Sc rew Vis Ecrou 77 45 00 36 
14 14937800 Disposltlvo starler Slarter valve Soupape demarreur Anlassvent!1 6263 00 64 
15 14 93 83 DO Guarnlz. per coperchio Gaskot Joint Dlchtung 62970030 

16 13 93 37 00 Tappo fiss . vaschetla C •• Bouchon Stopfen 766000 34 
17 13933900 Guarnlzlone per tappo Gaskat Joint Dlchlung 40 57 00 30 
19 13934400 Corpo vaschetla Chamber body Corps cuvette Becken 7861 00 96 0 

" 13933400 Guarniz. per vaschetta Gasket Joint Dlchtung 7451 00 30 r • 0 
20 14 93 3D DO Ga!legglante Floal Flotteur Schwimmer 74501060 ~ 21 13133100 Perno ga!legglante Fl oat pin Pivot du !letteur Schwimmerst lft 7346 00 22 w 
22 1393 48 00 Spllto ch iusufa Stop Needle Pointeau d'erret Nadel 45 59 00 05 0 
23 14935701 Gette masslmo Main Jet Gicleu r principal Hauplduse 14861 4900 

Corpo pompa Pump body Corps pompe Pumpe 83 30 00 32 
Pistonclno pompa Pump platon Piston pour pompa Kolben fUr Pumpe 7831 00 64 

" 14931800 
Stera valvola Ball Bille Kugel 71 85 00 03 
Sede valvols Valve seat Siege de soupape Venl ilsl tz 78320033 
Molla pistonclno Spring Rassort Feder 78820061 
Tappo porta gello Jet holder Porte-glcleur DOsehaller 7826 00 34 

25 1393 55 00 Polverizzatore Fuel nozzle Pu lver/sateur Zerslauber 78786526 
26 10935900 Getto minimo Idle jet Gicleur de ralent! leerlauldOse 14865002 

27 13136000 Getto starler Starter Jet Gicleur demarreur AnlassdOse 774611002 

" 13 93 61 00 Guarniz. gello starter Gasket Joint Dichtung 61730030 
29 139366 00 Vite reg. valvola gas Adjuster Vis de re91age Elnslel lschraube 76730037 ,. 13136700 Molla per vlte Spring Ressort Feder 46 70 00 61 

31 139362 DO Vite reg. misceia mlnimo Adjuster Vis de: reglage Ei nslellschraube 74490037 
32 139363 DO Molla per vite Spring Ressort Feder 7446 00 61 
33 149368 00 Dado per vile manicotto No! Eerou Muttar 812800')J 
34 14 93 86 DO Vile anello manlcotto Screw VI!: !":r>t"''IIII'IA R1 ')7 nn 36 



750·5 CARBURATORE TAV. SEIMM 
CARBURETOR ~..,.=-
CARBURATEUR 2 [i1JillQ) llII!ml 

316.03.01 .0200.033-04 VERGASER 

NOTE N COD. N.DIS 
NOTES N CODE N. OENOMINAZIONE DESCRIPTION DESIGNATION BEZEtCHNUNG DRWG N 
NOTES POS N CODE N PLAN 
MARKE CODE N. ZEICHN. N 

35 14938700 ~r:~~~oSne;rr~~~~~,~an i cot. Ring Bague Rin~ 81 4200 50 
36 14938900 Insulating device Entranglement isolant 1501 erabschlag 84 34 00 62 0 

" 13934900 Vlte fiss. pipetta Screw VIS 'Schraube 4568 00 36 ~ 
38 13934700 Guarnizione per vile Gasket JoInt Dichtung 40520030 0 

~ 
~ 

39 139346110 Pipette raccordo Adapter Raccord Adapter 62730036 w 

40 43934000 FIUro benzine Filter Flltre Filter 61 09 00 29 
0 



SEI M M BASAMENTI • COPERCHI 
TAV. 750 -5 ~,..=- CRANKCASE 

Ii'iIQJij@ ®!!ml CARTER MOTEUR 3 
MOTORGEHAEUSE 316.03.01.0300.033·04 

NOTE N. COD N. DIS . 
NOTES N CODE N. DENOMINAZIONE DESCRIPTION DESIGNATION BEZEICHNUNG DRWG. N. 
NOTES POS. N CODE N. PLAN 
MARKE CODE N. ZEICHN. N 

1 13000702 Basamenlo molore Crankcase Carter moteur MotorgehAuse 
2 12003900 Fondello p. alb. distr. Plate Plaque Platte 
3 96 50 80 lili Prig lon lero corto Shorl slud bolt Gujon pris. court Kurze Stlftschr. • 96 50 80 75 Prigioniero med lo Stud bolt Gujon pris. Stiftschraube 

5 9500 42 08 Rosetta per prlglonleri Wesher Rondelle Unterlegscheibe 
6 9260 22 08 ~~~~o~:~r~ii~;~i~~'~to N", Ecrou Mutter 
7 12018900 Bush Douille Buchse 
8 9551 20 81 Sp ina d i r ilerimento Plo Clavette Stilt 

9 12011900 Flangl a com pI. di cuscln. Flange w. bearing Palier avec roulemen! Flansch mit Lager 
9 12011901 Flangia min. mm 0,2 Flange mm 0,2 Paller mm 0,2 Flansch mm 0,2 , 12011902 FJangia min. mm 0,4 Flange mm 0,4 Paller mm 0,4 Flansch mm 0,4 
9 12011903 Flangia min. mm 0,6 Flange mm 0,6 Paller mm 0,6 Flansch mm 0,6 

" 12012200 Spina per flangia dlstr. Pin Clavette Stilt 
11 98054425 Vlte fiss. Ilange Screw ' Vis Schraube 
12 12012100 Settote bloccagglo viti Locking device Secteur a b locage Festslellsegment 

" 12012900 Settore bloccagglo viti Locking device Secteur it blocage Feslstellssgment 

14 14001400 Coperchio distribuzlone Cover timing Couverc!e, distrib. Decksl, Ventrlltrleb 
15 12001200 Guarnizione coper. dis. Gasket Joint Dlchlung 
16 90402839 Anello sui co per . distr. Ring Bague Ring 
17 98620325 Vlte corte !iss. coperchl Shorl screw Vis courte Kurze Schraub!3 

" 98620335 Vile lunga fiss. cop . distr. Long screw Vis longue ~:~~:I~ir~h~::SCh . " 14001600 Coperchlo generatore Cover, generator Couvercle, dynamo 
20 120036 00 Guernizlone per coppa Gasket Joint Dichtung 

" 12003500 Coppa olio Oil sump Bac a huile Oelwanne 

22 12003702 Tappo scarico 0110 O !J drain bolt Boulon vidange huile Oelablassbolzen 
23 951007 09 Guarnizione per tappl Gasket Joint Oichtung 

" 98 05 23 40 Vite ! iss. coppa olio Screw Vis SChraube 
25 95004206 Rosetta pel viti Washer Ronde!Je Unlerlegscheibe ,. 14004900 Tappo imm issJone olio Oi l l i11er cap Bouchon d 'adm . huile Oelel nlassbolzen 
27 12011800 Guarnizione per flang ia Gasket Joi nt Dichlung 
28 12011400 Flang ia lato vol .c ompl .cus. Flange w. bearing Pal ler avec roulement Flansch mil Lager 
28 12011401 Flang ia min. mm 0,2 Flange mm 0,2 Pal ier mm 0,2 Flansch mm 0,2 

28 12011402 Flang ia min. mm 0,4 Flange mm 0,4 PaUer mm 0,4 Flansch mm 0,4 
28 12 Ot 14 03 Flang ia min. mm 0,6 Flange mm 0,6 Pal ier mm 0,6 Flansch mm 0,6 
29 120t1700 Spina per Ilangia lato vol. PI, Clavette Stilt 
30 90 40 53 69 Anello su lla !Iangia Ring Bague Ring 

31 12012800 Piastrina per viii Plele Plaque Piette 
32 14991011 Motore Eng ine Moteur Motor 
33 · 14991411 Motare completo di camb. Engine w. ge/[lrbox Moteur avec b. de vit. Motor mit Getrlebe 



SEIM M DISTRIBUZIONE TAV. 750" 5 ~ TIMING 

Ii'illJii® C!llI.mJ 
DISTRIBUTION 4 
VENTILTRIEB 316.03.01.0400.033·04 
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NOTE N.COD. N.DIS. 
NOTES N. CODE N. DENOMINAZIONE DESCRIPTION DESIGNATION BEZEICHNUNG DRWG. N 
NOTES POS. N. CODE N. PLAN 
MARKE CODE N. ZEICH~ N. 

, 1303 &0 GO Valvols 8splrazione Inlet valve Soupape d 'aspiraUon Elnlassvenlll 
2 13 03 61 00 Valvola scarico Exhaust valve ~b~~:~: de d6charge AuslassventJI 
3 13 037200 Rosetta fra platt int. e tes. Washer Unterle~scheibe 
4 14 03 73 00 Rosella dl spessore ShIm Epalsseur Abstan ring 

5 130370 00 PlaUeJlo Inferiore Plate Plaque Platte • 1303 74 GO Molla esterna Outer spring Ressortext~r. Ausserfeder 
7 13 03 76 00 Molla interna Inner spring Ressorl inter. Innerleder , 14031000 Piattello superiore Plate Plaque Platte 

9 12031100 Semi conI per valvole Seml·cones Oem I-canes HalbkeEet 
10 12030200 Bllanclere dx compl. Rocker arm, ri~ht Culbuteur, droIt Kipphe el, rechls 

" 120304 00 Bllanciere sx compl. Rocker arm, Ie t Culbuleur, droit Klpphebel, links 
12 91111511 Boccota per blJancleri Bush DouJlle Buchse 

13 1203 40 01 VUe regl51ro Adjuster screw Vis de reglage Einstellschraube 
14 92 60 25 01 Dado per vite registro Not Ecrou Multer 
15 S4 322215 Molla per bllanclerl Spring Ressort Feder ,. 90 1111 52 Rosetta dl spessore Shim Epalsseur Abstandrlng 

" 12031800 Perno per bl1ancleri Plo Pivot Stift ,. 98 05 4314 ~~::1;:ef8e:t7~:llanc. Screw VI. Schraube 
19 95120055 Flexible washer Rondelle elastiqus ElasUsch. UnterJeg. 
20 12034100 Supporto per bJiancierl Support Support Halter . 

21 12045001 Aslina com pI. com. bllan. Push rod Tlge, culbuteurs Klpphebelslange 
22 12045800 Punlerla Tappet Poussoir Ventl lstosseJ 
22 120458 01 Punleria magg. mtTl.. 0,05 Tappet mm 0,05 Poussoir mm 0.05 Ventlls!. mm 0.05 
22 12045802 Punlerla magg. mm 0,10 Tappet mm 0,10 Poussolr mm 0,10 Vent(lsl. mm 0,10 

23 1495 33 01 Albero a cam me Cam shaft Arbre it cammes Nockenwelle 
24 12 05 40 GO Flangia per albero camma Flange Bride Flansch 
25 18 05 43 20 Vile liss. Ilangia Screw Vis Schraube 
26 9512 00 65 RoseUa elasi. spaccata Washer Rondelle Unterlagsbheibe 

Zl 13054502 Ingranagg lo com. distrib. Timing, drive gear Engr. de comm. dlslr. Venti Itrl ebzah n rad 
2B 9551 20 60 Spina per Ingranagglo Pin Clavette SUIt 
29 95100676 Rosetta per dado Iiss. ingr. Washer Rondelle Unterlegscheibe 
30 927011 87 Dado tiss. In9ranag910 N,I Ecrou Mutter 

" 130510 GO Catena comando distrlb. Ti ming chain Chaine de comm . dislrlb. Ventil triebskette 
32 130512 00 Piastra tendicatena ChaIn tensionsr Tendeur de chaine ~~~'t~~dr6~~6hen 33 91110915 Tubelto dlstanziale Spacer Entrelolse 
34 98054440 Vite liss. tendltore Screw VI, Schraube 

35 13051600 Piastrina (11 slcurezza Securing plate Plaque d'erre! Sicherheltsplette 



SE 1M M IMBIELLAGGIO lAV. 750 S ~ CRANKSHAFT - CONRODS - PISTONS -
Ii'LlQJ[j@) (lJ)I0] ARBRE MOT. - BIELLES - PISTONS 5 

KURBELWEL. - PLEUEL - KOLBEN 316.03.01.0500.033·04. 
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NOTE N. COD. N. DIS 
NOTES N. CODE N. DENOMINAZIONE DESCRIPTION DESIGNATION BEZEICHNUNG DRWG N. 
NOTES pas N. CODE N. PLAN 
MARKE 'CODE N. ZEICHN N 

1 1406 42 00 Albero motore Crank shaft Arbre moteur Kurbelwelle 
2 12 06 S4 00 Tappo per albero Thread plug Bouchon filet~ ~~~rlen 3 91 7023 S5 Chiavella per pignone Koy Clavetete 
4 14072001 Pignone motore Sprocket wheel Pig non Ritzel 

• 950210 25 Rosetta per ghlera Washer Rondelle Unterlegsche lbe 
6 9360102$ Ghiera fiss. pignone Ring Cottier Ring 
7 1406 70 00 Volano motore Flywheel Volant Schwungrad 
8 12 06 76 00 Settore per viti fiss. vol . Sector Secteur Sektor 

9 12067701 Vite liss. volano Screw VI, Schraube 
10 17 06 79 DO Corona avviamento Starter gear Engrenage demarreur Anlaulzahnrad 

" 95120015 Rosetta elastica Washer Rondelle ' UnterJegscheibe 

" 91054425 Vlte fiss. corona Screw Vis Schraube 

13 14061501 Bletta completa Con rod , complete Biette, compiete Pleuel, komplett 
14 91112124 Boccols per pieda biella Bush Douille Buchse ,. 92731090 Dado autobloccante Sell-locking nut Ecrou a autoblocage Selbslsperr. Mutter 

" 14 06 22 01 Vlte per testa biella Screw Vis Schrsube 

11 1206 20 00 Semicusclnetto per bieUa Hall bearing Coussinet de bieHe Pleuellager 
11 12062001 Semicusc. min. mm 0,254 Hall bearing mm 0,254 Coussinet mm 0,254 Pleuellager mm 0,254 
11 12062002 Semlcusc. min. mm 0,508 Half bearing mm 0,508 Coussinet mm 0,508 Pleuellsger mm 0,508 
11 12 De 20 03 Semicusc. min . mm 0,762 Hall bearing mm 0,762 Coussinel mm 0,762 Pleuettager mm 0,762 

11 12062004 Semicusc. min. mm 1,016 Hall bearing mm 1,016 Coussinet mm 1,016 Pleue!leger mm 1,016 1. 14060400 Pistone Piston Piston Kolben ,. 14060700 Fascia elastica superiore Piston ring Segment Kolbenrlng 
20 14DfillB00 Fascia elastica Piston ring Segment Kolbenring 

21 14060900 Fascia elastica A.O. Piston ring Segment Kotbenr!ng 
22 12061200 Spinollo Gudgeon pin A" Kolbenbolzen 
23 90351037 Molletta fermo spinotto Stop ring Begue d'arret Belestlgungsrlng 
24 1406 02 00 Pistone compl. dl fas. e sp. Piston, w rings Piston avec segments Kolben mit Ringen 

25 14060600 Gruppo lasce eJasUche Piston r Ing set Groupe de segments Ringengruppe 



SEI M M LUBAIFICAZIONE TAV. 750 -s ~ LUBRICATION 

Ii'illJij@ ®:!ml LUBRIFICATION 6 
SCHMIERUNG 316.03.01.0600.033·04 
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NOTE N. COD. N. DIS. 
NOTES N. CODE N. DENOMINAZIONE DESCRIPTION DESIGNATION BEZEICHNUNG DRWG N 
NOTES POS. N. CODE N. PLAN 
MARKE CODE N. ZEICHN . N. 

1 12 flO 72 00 Tubazione 51iatslolo Tube o il brealher Tuyau, aeraleur d 'huile Oelabscheiderlellung 
2 1200 71 00 Guarnizione per tubaz. Gasket JOint D ichtung 
3 91 05 4316 Vite fiss. tubaz. e fascella Screw VI, Schraube 
4 9512 00 65 Rosetta elastica Washer Rondelle Unlerlegscheibe 

5 1200 62 00 Tubazlone rlcupero 0110 Oil return pipe Tuyau du retour de I'hulle Oelruckleilung • 1200 15 00 Fascetta per tubazlone Clamp Col lier Schelle 
7 1200 66 00 Vite cava liss. tubaz. r ic. Screw Vis Schraube 
8 12006400 Rosetta per viti Washer Rondelle Unterlegschelbe 

9 1215&400 Tubazlone olio cempl. Oil piping Tuyauterie de I'huile Komp. Oelleltung 
10 12159100 Guarnizione per tubaz. Gasket Joint Dichlung 

" 91054430 Vite liss. tubazlone Screw Vis Schraube 

" 12159200 Piastrina di slcurezza Stop plale Plaque d'arret Sicherhelisplatte 

13 12159000 Tappo Plug Bouchon Stoplen 
14 95100507 Rosetta Washer Rondelle Unterlegschelbe 
15 12150700 Fondello Lower plate Plaque info Un!. Platte 
16 94321072 Malia ~pring Res50rt Feder 

17 12150900 Pistone per valvole Pin Pivot Stilt 
18 13146402 Pompa olio compl. 011 pump. Pompe de lubrificallon Oelpumpe 

" 13148400 Ingrana9g io Gear Engrenage Zahnrad 
20 13147800 Albem comando pompa OrJvng gear Arbre da comande Welle 

21 13141300 Chiavella K.y ~~~?~~~~t KeII 
22 92252210 Cuscinetto Bea ring Lager 
23 13 14 77 01 Ingranaggio pompa (Z=24j Driving gear (Z = 24) Engrenage {Z=24j Tr)ebzahnrad {Z = 24j 
24 9260 23 01 Dado fiss. ingranaggio Not Ecrou Mutter 

25 95120085 Rosella elastica Washer Rondella Unterlegschelbe 
26 98620430 Vite corta l iss. pompa Short screw Vis courts Kurze Schraube 
27 91 62 044S Vite lunga l iss. pompa lon~ scraw Vis longue Lanj1e Schraube 
28 12152200 FI1tro olio comp l~to Oil II Iter Flllre A huile Celhlter 

29 12153000 Rete per filtro Filler net Temis Filtereinsatz 
30 12152600 Fondello Boltom plale Plaque inf. Unl. Plalte 
31 9.024310 Vite liss. fonde1to Screw Vis Schraube 
32 95021106 Rosatta Washer Rondelle Unlerlegschelbe 

33 12153200 Guarnizione Gasket Joint Dlchlung 
34 9862f1.435 Vile flss. IiItro Screw Vis Schraube 
35 9500 42 08 Rosetta Washer Rondelle Unterlegscheibe 
36 14155100 Sflatatoio completo Oil breather, compl. Aerateur de I'huile Oelabschelder 

37 14157400 Tubo elastico centrale Central pipe Tuyau central Mittlere Leilung 
38 12157800 Fascetta Clamp Collier Schelle 
39 14157500 Tubo elastica Flexible pipe Tuyau elastJque Elas!. Leltung 
40 12108400 Fascelta ClamD COfll l'H Sr.hella 
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NOTE N. COD . N , DIS 
NOTES N. CODe N. DENOMINAZIONE DESCRIPTION DESIGNATION BEZEICHNUNG DRWG. N. 
NOTES POS. N. CODe N. PLAN 
MARKE CODe N. ZEICHN N. 

41 14159600 Tubazione testa dx Pipe, right head Tuyau, culasse d. Leitung, rechler Kopt 
42 14 1S 97 00 Tubazione testa sx Pipe, left head Tuyau, culasse g. Leitung, linker Kepf 
43 95990037 Vile cava fiss. tubazlon i Screw VI, Scher Ie 
44 12154200 Rosetta Washer Randalia Unterlegscheibe 

45 14153600 Tubazione mandala olio 011 delivery pipe Tuyau de I' hulle Oe!llihrungsleitung 
46 959851 36 Tubo per sflalalolo Oil breather tube Tuyau de I'aerateur hul le Oelabscheiderrohr 
47 12157900 Fascelta Clamp Collier Schraube 
4B 12768700 Trasmeltitore segnalaiore Sender Envoyeur Uebersender 

49 12 00 64 00 Rosetta Washer Rondelle Unterlegscheibe 
50 12717600 Cappuccio per trasm. C.p Capuchon Schutzkappe 



SEI M M FRIZIONE TAV. 750· S ~ CLUTCH 

Ii'iJIDij@I!Il!ml EMBRAYAGE 7 
KUPPLUNG 316.03.02.0100.033-04 

/-__ 12 

NOTE N. COD N. DIS. 
NOTES N. CODE N. DENOMINAZIONE DESCRIPTION DESIGNATION BEZEICHNUNG DRWG. N. 
NOTES POS N CODE N. PLAN 
MARKE CODE N ZEICHN. N. 

, 13 08 41 0[1 Molla per !rizione Clutch spring Ressort d'embrayage Kupplungsfeder 
2 12 08 29 GO Piallello spln!illmoile Clutch pusher Poussoi r d'embrayage Kupp lung stossvo rri chI. 
3 12 08 44 00 g[~~6 rn~~~~~dl~e Clutch plate DIsque embrayage Scheibe lOr Kupplung 
4 12 DB 23 00 Clutch driven plate Disque embrayage Scheibe fUr Kupplung 

5 12082800 Scodeilino per plattello Bush Douille Buchse , 14085100 Asia sping lplattello Pusher rod i~~~Poussoir d'emb. Stossvorricht. Stange 
7 12085901 Tubetto intermedlo Tul:!e Rohrchen 
8 14 08 60 00 Corpo interno Inner body UniUi lnl. Innere Einheil 

9 12081001 Cuscinetlo regglsplnta Bearing , Ihrowoul Routemenl, poussolr Stosslsger 
10 141086100 Corpo eslerno Outer body Un l l~ ext. Aussere Einheil 
11 80 70 6110 Anello di lenula Seal ring Bague d ·~taflcM ite Dichtriflg 
12 14090202 leva disi nnesto !r iz. Clutch conlrol lever levier de comm. emb . Kupplungshebel 

13 94321105 Malia rilorno leva Return spring Ansorl du levier Hebelleder 
14 14 09 04 00 Vlte reg istro Adjuster screw Vis de reglage Elnstellsehraube 
15 9260 2S 08 Dado per vite reg. N", Eerou Mutter 
16 95180271 Spina .Pin Clavelle Stilt 

17 9550 02 22 Copiglia Clip Goupille Halter 
18 17093001 Trasmissione com . Iriz. Clutch control cable Cable de comm. d'emb. Kupplungskabel 



SEI M M SCATOLA E COPERCHIO CAMBia 
TAV. 750· S ~ GEAR BOX 
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NOTE N.COO. N. DIS. 
NOTES N. CODE N DENOMINAZIONE DESCRIPTION DESIGNATION BEZEICHNUNG DRWG. N 
NOTES POS. N CODE N. PLAN 
MARKE CODE N ZEICHN N. 

1 14 20 02 11 Scala Ie cambi a Gear box Boite iii vitesses Getriebegehiiuse 
2 90403547 Anello di tenula Seal ring Bague d 'etancMite Dichtring 
3 92218424 Cuscinetto per A.P. e A.F. Bearing Roulement Kugellager 
4 14 21 38 113 Piastrina bloc, cuscine1ti locking p lale p']aque de fix. Belestigungsplatte 

98054316 Vite per piastrine Screw Vis Schraube 
14217900 Piaslri na d l sicurezza Securing plate Plaque d'arret Sicherheilspialle 
92256218 Cuscinello a rull\ A.F. Roller bearing Aoulement Rollenlager 
92234717 Cuscinetto a rul li A.S. Roller bearing Aoulement Rollenlager 

9 9551 2081 Spina di riferimenlo Reference pin Douille de relerence Markierstift 
10 14201110 Guarn . Ira scat. e cop. Gasket Joinl Dichtung 
11 14200811 Coperchio per scatola Cover Couvercle Deckel 
12 907061 40 Anell o di tenuta sui cop. Seal ring Bague d'etancheite Dichtring 

13 92201417 Cuscinetto a slere A.P . Bearing Roulement Kugellager 
14 14237800 Vile con eccenlrlco Screw Vis Schraube 
15 92602512 Dado per v ile ad eccantr. Not Ecrou Mutler 
16 98620325 Vile corta fiss . coperchlo Short screw Vis courte Ku rze Schraube 

17 98620335 Vite lunga fiss , coperchio Long screw Vis longue Lange Schraube 
18 12 20 72 00 Corpo conlallo complelo Conlact body Unite de contact Kontaktseinheit 
19 12207700 Guarnlzione per corpo Gasket Joint Dichtung 
20 92608205 Dado sui corpo Not Ecrou Mutter 

21 95100056 Rosetta piana Washer Rondelle Unterlegschei be 
22 98054316 ~~~~;~:~~~~~ corpo 

Screw Vis Schraube 
23 95000206 Washer Rondelle Unterlegscheiba 
24 93180220 Tappa In gamma Rubbarcap Bouchon en caoutchouc Gummistopfen 

25 12003702 Tappa introduzione olio Oil flIler cap Bouchon de rhuila Oeieinlasstoplan 
26 95100709 Guarnlz ione per tappa Gasket Joint Dichtung 
27 95980610 Tappa livello e scar. olio Oil level and drain cap Bouch. de niv. et vid. huile Oe lniveau und auslal3st. 
28 10528900 Guarnizioni per tappi Gasket Joint Dichtung 

29 12 23 53 01 Tappo per stiatatoio 011 breather cap Bouchon aeraleur huiJe o el anti uflersto plen 
30 12239400 Tubazione per 31iato Breather pipe Tuyau de I'aerateur Leitung 
31 94321067 MoUa per nottolino Spring Ressort Feder 
32 55234700 Notlolino innesto marce Gear shift pin Pivot de comm. vitesses Gangschalsti1t 
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NOTE N COO. N. DIS. 
NOTES N. CODE N. DENOMINAZIONE DESCRIPTION DESIGNATION BEZEICHNUNG DRWG N. 
NOTES POS. N. CODE N. PLAN 
MARKE CODE N. ZErCHN. N. 

1 9:1601022 Ghlera Ring Collier Ring 
2 95028022 Rondella per ghlera Washer Rondelle Unterle~scheibe , 14 08 18 10 Corpo interno frlz ione Clutch Inner body Unite Int d'embrayage Innere upplungseinheil 
4 90706235 Guarnlzione Gasket Joint Dlchtung 

5 14210701 Albero frlzlone Clutch shaft Arbre d'embrayage Kupplungswelle , 14218401 Rondella spandlollo Washer Rondelle ~~~~r::9scheibe 7 14211110 Ingranaggio Tlnvlo Gear Engrenage 

• 12211200 ManlcoUo ad Innesti Driving sleeve Manchon d'entra ln. Wel len lager 

9 13211500 Molla parastrappl Spring Ressort Feder 
10 13211601 Piattello appogg lo molla Spri ng plate PlaQue pour ressort FederplaUe 
11 12211700 Semisetlore Half seclor Deml secteur Halbseklor 
12 14 21 9401 Spessore sull'albero Shim Ep.aisseur Abslandrlng 

13 90 70 62 03 Anello di tenula sull'a lb. Seal ring Bague d'tHanch6i1e Dlchtrlng 
14 14 21 0513 Albero primarlo Main shaft Arbre primaire Hauptwelle 
15 12211000 Rosella rasamento mm 2 Shim mm 2 Epalsseur mm 2 Abstandr ing mm 2 
15 12 21 10 01 Rosetta rasam . mm 2,1 ~him mm 2,1 Epaisseur mm 2,1 Abstandring mm 2,1 

15 12211002 Rosella rasam. mm 2,2 Shim mm 2,2 Epaisseur mm 2,2 Abstandring mm 2,2 
15 12211004 Rosetta rasam . 2,4 Shim mm 2,4 Epalsseur mm 2,4 Abstandrlng mm 2,4 
16 92251525 Cuscinetlo regglsplnla Bearing Roulement KUlellager 
17 14212013 Ingranagg io Sa A.P. 5th gear, ma in shaft Engrenage 5me A.P. 5. ahnrad, Hauptw. 

16 92296750 Rull o termo IngT. Sa A.P. Roll Rouleau Wa lze 
19 94321051 Molla per Tullo Spring Ressort Feder 

'" 92251030 Gabbia a rull i ni Cage Cage Kilig 
21 14212210 Boccola Ingr. Sa A.P. Bush OouiUe Buchse 

22 14231510 Man/collo scorr. Sa A.P. Sleeve, 5th g. m . shatt Manchon 5me A.P. Huelse 5. Hauplw. 

" 14213111 Albero secondario Driven shaft Arbre secondaire Abtr lebswe lle 
24 14217410 Dado di sicurezza A.S. Not Ecrou Muller 
25 43083810 Rosella di agglustagg Jo Washer Rondelle Unterlegscheibe 

26 14 21 54 00 Rosetta dl spallamento Shim Epaisseur Abstandrlng 
27 14215110 Ingranaggio 4a A.S. 4th gear, driven shaft Engrenage 4me A.S. 4. Zahnrad, Abtriebsw. 

" 92259017 Anel. Int. gab. Ingr. 4a A.S. Ring 8ague Rlnp 
29 92251022 Gab. a rulll ingr. 4a A.S. Cage Cage Kallg 

" 14231011 Manic. scorr. 38·48 A.S. S leeve 3th 4th gear d.s. Manchon 3me 4me A.S. Hulse 3. 4. Ablriebsw. 

" 14232511 Manicotto fisso A .S. Fixed sleeve, d.s. Manchon fixe A.S. Festa HUlse Abtr iebsw. 

" 14218011 Rosetta d l spallamento Shim Epalsseur Abstandring 

" H214810 Ingranagg io 3a A.S. 3th gear, driven shaft Engrenage 3me A.S. 3. Zahnrad, Abtriebsw. 

" 14 21 30 01 Boccola ingr. 1·20.38 A.S. Bush, 1-2-3th gear d.s. Dou ille 1-2-3me A.S. Buchse 1.-2.-3. Abtr iebsw. 

" 14214510 Ingranagg io 2a A.S. 2nd gear, driven shaft Engrenage 2me A.S. 2. Zahnrad, Ablriebswel. 

" 142111310 Oado bloccaggio A.S. Lock nut Ecrou de blocage 8efestlgungsmutter 

" 9229 S7 02 Siera blocc. corona rlnvlo Ball BillA KU.:!A I 



750 S INGRANAGGI E ALBERI eEL CAMBIO TAV. SEIMM - TRANSMISSION , GEARS AND SHAFTS ~ 
TRANSMISSION , ENGRENAGES ET ARBRES 9 !i'\IDJ@ IIDl'Nl 

316.03.02.0300.033-04 GETRIEBE : ZAHNRADER UNO WELLEN 

NOTE N, COO. N. DIS. 
NOTES N. CODE N. DENOMINAZIONE DESCRIPTION DESIGNATION BEZEICHNUNG DRWG.N. 
NOTES POS. N. CODE N. PLAN 
MARKE CODE N. ZEICHN. N 

38 14217300 Rosetta di spallamento Shim Epaisseur Abstandring 

" 14215213 Ingranaggio Sa A.S. 5th gear, driven shalt EngrenBge 5ma A.S. 5. Zahnrad, Abtr iebswelle 
40 90706203 Ane llo d i lenula Seal ring Begue d'otanchll ite Oichtring 
41 14 21 4210 Ingranaggio 18 A.S. 1st. gear, driven shaft Engrenage 1re A.S. 1. Zahnrad. Ablriebswelle 

42 14230710 Man icollo seorr. 1-28 A.S. Sleeve '-2nd. d.s. Manchen 1·2me A.S. Hulse 1 . ~2. Abtriebsw . 
43 14234405 Tamburo scanalato Splined drum. Tambour cannele Nulenlass 
44 14235500 Rosella per pioU Washer Rondelle Unterle~SChe ibe 
45 55235000 Rosetta dl aggiust. mm 0,6 Shim mm 0,6 Epalsseur mm . 0,6 Abstan ri ng mm 0,6 

" S5 23 50 01 Rosella di aggiust. mm 0,8 Shim mm 0,8 Epalsseur mm 0,8 Abslandrlng rnm 0,8 

" 55235002 Rosella di aggiust mm1 Shim mm 1 Epaisseur mm 1 Abstandring mm 1 

" 55235003 Rosetta d i agglust . mm 1,2 Shim mm 1,2 Epaisseur mm 1,2 Abslandr(ng mm 1,2 

" 14234300 Asia per lamburo Rod Tige Stange 

47 14 23 46 00 Plolo per lamburo Pin Pivot Sti lt .. 14232400 Asta pet forcellinl Fork rod Tige des fourches Gabelstange 

" 1423 ns 01 Forcelllno 1·2-3-4a Fork '-2-3-4Ih gear Fourche 1-2-3-4me Gabel 1. -2.-3.-4 gang 
50 '4231201 Forceilino Sa Fork 5th gear Fourche 5ma Gabel 5. gang 

51 14236202 Preselettore completo Pre-selector, complete Preselecleur com p l. Kompl. Vorwahler 
52 14238200 Molla richiamo preselet. Spring Ressort Feder 



SE1MM FORCELLONE OSCIL. - TRASMISSIONE POST. TAV. 750 -5 ~ REAR FORK AND REARDRIVE 

~1IDrnl 
FOURCHE ARRIERE ET TRANSMISSION ARRIERE 10 
HINTERE GABEL UNO HINTERRADANTRIEB 316.03.02.0400.033·04 

@ _____ 23 

36 34 36 

,..-_____ 28 

Cb. ~g 
@1'=~---" ~ ~ ~; 

,0 9 11 0::-----:5 , 

46 
45 

NOTE N. COO N 015. 
NOTES N. CODE N OENOM1NAZ10NE DESCRIPTION DESIGNATION BEZEICHNUNG DRWG. N. 
NOTES POS N. CODE N PLAN 
MARKE CODE N. ZEICHN N. 

1 12540200 Forcei!one osciliante Rear fork Fourche arr. Hlntere Gabel 
2 98062535 Vite sui morsetto Screw Vis Schraube 
3 95005210 Rondella per Yite Washer Rondelle Unterlegscheibe 
4 14547800 Dado cleco No' Ecrou Muller 

5 12547200 Distanziale Spacer Entretoise Distanzstiick 
6 14547000 Perno per supporto Pm Pivot Stlft 
7 90403040 Anello di len uta Seal ring Bague d'etancheite Dlchtring 
8 92249216 Cuscinetto a rulll conici Roller bearing Roulement Rollenlager 

9 12548000 Soffiello dl prolezione Rubber gailer Caoutchouc Gummischutz 
to 12548401 FasceUa piccola Clamp Collier Schelle 

" 12548201 Fascelta ~rande Clamp Collier Schelle 
t2 12 32 80 01 Doppio glunlo Double joint Accouplement Gelenk 

t3 90 27 20 58 Anello elastico Ring Sague Ring 
t4 9220 42 28 Cuscinello a slere Bearing Roulement Kugellafr 
IS 14350200 Scatola trasmlss. campi . Rear drive campI. Transm , a card an campI. Kompl. interradantr. 
16 143503 DO Scatola trasml sslone B" Bolle Gehause 

17 13351560 Fondello per scatola Bottom.plate Plaque info Uritere Platte 
t8 12351601 Guarn ilione per fondello Gasket Joint Dlchtung 
t9 98622320 Vile fiss. fondallo Screw Vis Schraube 

'" 9650 80 45 Prigioniero sulla scatola Stud bolt Goujon prlsonnler Stiltschraube 

2t 95120085 Rosetta per prlglonieri Washer Rondelle Unterlegsche lbe 
22 92602208 Dado per pflglon ieri Not Ecrou Multer 
23 12 DO 37 02 Tappo introduzlone olio Oil filler cap Bouchon d'adm. hulle Oeleinla6stopfen 

" 95100709 Guarn ll ione per tappa Gasket Joint Oichtung 

25 95980610 Tappo I1vello 0110 Oil level cap Bouchon de nlveau Oeln iveaust0l;lfen 
26 10 52 19 00 Rosetta per tappo Washer Rondelle Unterlegschelbe 
27 12555201 Perno infer. per sospens. Pin Pivot Stitt 
28 90403850 Anello tenuta Seal ring Bague d'etancMlte Olchlring 

29 123511 DO Anello tenuta gabbla ~~~?ar bearing 
Bague RinPt 

'" 92254340 Cuscinetl 0 a rulli Rou lement Rol en lager 
3t 12351300 Plastr;na dl fermo Stop plate Plaque d'arret 8efestigungspiaUe 
32 98 28 06 14 Vite fiss. plaslrina Screw Vis Schraube 

33 12352900 Guarniz. Ira lorc. e cust. Gasket Joint Dichtung 
34 12326300 Albero trasmlsslone Drive Shaft Arbre a cardan Kardanwelle 
35 12327700 Manicolto Sleeve Manchon Hulse 
36 90271020 Ane llo elastico Ring Bague Ring 

37 12356700 Dado bloccegglo cuscinet. lock nut Ecrou de blocage Belestlgungsmulter 
38 922411225 Cusclnetli a rulll conici Rol ler bearing Roulement Rollenleger 
39 1235 24 00 Custod ia per cusclnetti Cas ing Soltler lagergehause 

'" 1235 '8 no ~", .. "i71n"'" ~" ........ , .1,,;,.,1 nl .... ht",.", 



750 S FORCELLONE O$CIL. - TRASMISSJONE POST. TAV. S ElM M . REAR FORK AND REAR DRIVE ~ FOURCHE ARRIERE ET TRANSMISSION ARRIERE 10 [i'JJ]Jij@ lillml 
316.03.02.0400.033-04 HINTERE GABEL UNO HINTERRADANTRIEB 
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10 9 11 ~ ____ 51 

41 

46 
45 

NOTE N. COD N DIS. 
NOTES N CODE N DENOMINAZIONE DESCRIPTION DESIGNATION BEZEICHNUNG DRWG. N. 
NOTES POS. N CODE N. PLAN 
MARKE CODE N. ZEICHN . N. 

41 90706490 Guarn izione elastica Spring gasket Joint elaslique Elastische Diehl. 
42 12355100 Oistan-ziale Ira i cusc. Spacer Entretoise DistanzstGck 
43 12355202 Rosetta reg. mm 0,1 Shim mm 0,1 Epaisseur mm 0,1 Abstandring mm 0,1 
43 12355203 Rosetta reg . mm 0,15 Shim mm 0,15 Epaisseur mm 0,15 Abstandring mm 0,15 

44 12355301 Spess. per pignone mm 1 Shim mm 1 Epaisseur mm 1 Abstandring mm 1 
44 12355302 Spess , p ignone mm 1,2 Shim mm 1,2 Epalsseur mm 1,2 Abstandring mm 1,2 
44 12355303 Spess, pignone mm 1,5 Sh im mm 1,5 Epai sseur mm 1,5 Abslandring mm 1,5 
45 98054425 VUe fissagg io fiangia Screw Vis Schraube 

46 95004208 Rosetta per vile Washer Rondelle Unterlegscheibe 
47 95187008 Piastr ina di sicurezza Plale Plaque Platte 
48 12350400 Flang ia per scatola Flange Bride -Flansch 
49 12350700 Guarnizione per flang la Gasket Jo int Dichtung 

50 12355400 Spessore regal. mm O,B Shim mm O,B Epaisseur mm O,B Abstandring mm O,B 
50 12355402 Spessore regal. mm 0,9 Shim mm 0,9 Epaisseur mm 0,9 Abslandring mm 0,9 
50 12355404 Spessore regal. mm1 Shim mm 1 Epalsseur mm 1 Abslandring mm 1 
50 12355406 Spessore regal. mm 1,1 Sh Im mm ~,1 Epaisseur mm 1,1 Abstandr ing mm 1,1 

50 12355408 Spessore rego!. mm 1,2 Shi m mm 1,2 Epaisseur mm 1,2 Abstandring mm 1,2 
50 12355410 Spessore rega l. mm I .J Shim mm I,J Epaisseur mm I ,J Abstandting mm 1,3 
51 92291070 Cuscinetlo a sfere Ball bearing Roulemenl Kugellager 
52 90407085 Anello sulla fJangia Ring Bague Ring 

53 12351400 Perno forato Plo Pivot Stift 
54 13354600 Coppia conlca (Z=B/37) Bevel gears llet (Z = 6/37) Coup le conJque (Z=B/3n Kegelgetriebe (Z= B!37) 
55 12356300 Vile fiss. corona Screw V is Schraube 
56 12356400 Piastrina di sicurezza Plate Plaque Platte 



SEIMM COMANOO CAMBIO - COMANOO FRENO POST. TAV. 750 S ~ TRANSMISSION AND REAR BRAKE CONTROLS " 
[U@ij@®!!rnl COMMANOES BOlTE A VITESSES ET FREIN ARR. 11 

GETRIEBE UNO HINTERRAOBREMSSCHAL TUNGEN 316.03.03.0100.033·04 

"",'-_ 20 

12 , ____ 22 

'/-_____ 21 

""~--24 

1J 
NOTE N COD N DIS. 
NOTES N. CODE N. DENOMINAZIONE DESCRIPTION DESIGNATION BEZEICHNUNG DAWG. N. 
NOTES POS N. CODE N PLAN 
MARKE CODE N ZEICHN. N 

1 1-4 2.582.00 l eva comando satlore lever Lavier Hebal 
2 98 OS 2.3 25 Vite Iissagglo leva Screw Vis Schraube 
3 9502.11 06 Rosella denlel1ata Washer Rondelle Unlerlegschelba 
4 142.57901 Tiranle comando cambio Control linkage Timonarie de comm. Schallslange 

5 12. 62. 68 00 forcelllno per liranle fork Fourche Gabel 
6 92.602.206 Dado per tlranle N", Ecrou Multer 
7 9500 02 06 Rosetta per tiranle Washer Rondelle Unlerlegschelbe 
8 9550 02 22 Copigl ia Cl ip Goupille Stilt , 95129110 Roselta antivibrante Washer Rondelle Unterlegschelbe 

10 95780265 Spina per foree tlino Pin Clavette Slilt 
11 1-4 25 11 OS Perno con leva com. camb. Pin w. lever Pivot avec levier Stilt mit Hebel 
12 14 2510 01 Pedalino gomma Rubber pedal Pad. en caoutch. Gummlpedal 

13 911716135 Anello gomma Ring Bague Ring 
14 95004213 Rosetta per pern o Washer Rondelle Unterlegschelbe 
15 9-4321138 Moll a per perno Spring Ressor! Feder 
16 14259900 Anello fermo molla . Stop ring Bague o'arret Befestlgungsrlng 

17 14677006 leva com . fran o post. Roar brake lever l evier du Ira ln arr. Hinterradbremshebel 
18 9805« 25 Vite flss, pedale e mors. Screw Vis Schtaubo 
19 14 25 10 01 Pedalino gomma Rubber pedal PM. an caoutch. Gummlpeda l 
20 90 71 61 39 Ane ll o gomma per perno Ring Bague Ring 

21 1467 1300 Perno comando Ireno Pin Pivot Stilt 
22 1-4671200 Cappuccio protezione C.p Capuchon ~~~~I~e 23 14 6186 00 Morsello su l l'asta Clamp Colli er 
24 13 67 6060 Tiranle per freno post. Drag link Titanl de !rein Bremszugs!ange 

" 95717368 Rullo per leva sulla camma Roll Rou leau Walze 
26 95132260 Pomolo suI ti ranle Busch Douille Buchse 



S E 1M M COMANDQ FRENO IDRAULICO ANTERIORE 
TAV. 750 -5 ~ HYDRAULIC FRONT BRAKE CONTROL 

IliIDJ® tIDmJ COMMANOE FREIN AVANT HYORAULIQUE 12 
HYORAULISCHE VORDERRADBREMSSCHAL TUNG 316.03.03.0200.033-04 

J 
2 

NOTE N. COD. N. OIS 
NOTES N. CODE N. DENOMINAZIONE DESCRIPTION DESIGNA liON BEZEICHNUNG DRWG. N. 
NOTES POS N. CODE N. PlAN 
MARKE CODE N. ZEICHN. N 

, ,4660200 Grup. pompa-serbat. Pump Pompe Pumpe 
2 14 66 40 00 Cappello morsetto pompa Cop Capuchon ~g~raeube 3 9B62231B Vlte fiss. cappello mors. Screw Vis 
4 14663800 Cappuccio pompa freno C'p Chapeau Kappe 

5 11657100 Tubaz. fless. Ira pom.-rip. Pipe Conduile leltung 
6 9599 00 33 Vite cava lalo pomp.-plnz. Screw VI, Schraube 
7 2S 65'1100 Guarnizlonl Gaskel Joinl Dlchtung 
8 95510311 Spina dl rl ferimenlo Reference pin Clavelte de nH. Marklerslab 

9 14656600 Ripart ilore Twin conlrol Comm. dedoubl. Bremsdoppelan. 

" 92602206 Dado per colonnetta Nut Ecrou Muller 

" 95004206 Rosetta Washer Randal ia Unterlegsehelbe 

" 9500 02 OB Rosetta per colonnetta Washer Rondelle Unterlegscheibe 

" 14657000 lnlerrultore id raulleo Switch Inlerrupteur Schaller 

" 95 t9 00 34 ¥~I~e~~~~~~~Yr~ plnz.-rlp. 
Screw Vis Schraube 

" 14 B5 75 00 Pipe Condulle Lellung 
16 14653001 Plnza Idrau!1ca deslra . Righl cal iper Plnee hydraulique d . flechle Hydraulische Einhe it 

16 14652201 Pinza Idraulica sx. Left caliper PI nee hydraulique g. Linke Hydraulische EinheJl 
17 9B 05 45 30 Vite liss. parafango plnza Screw Vis Schraube 

" 9B 05 25 45 Vile liss. plnza-parafango Screw Vis Schraube 

" 95004210 Rosella per viti Washer Rondelle Unlerlegscheibe 

20 9510 OJ 32 Rosetta di spall. mm 0,5 Shim mm 0,5 Epaisseur mm 0,5 Abstandring mm 0,5 
20 9510 03 33 Rosetta di spall . mm 0,8 Shim mm 0.8 Epasseur mm 0,8 AbSlandriflQ mm 0.8 

" 951291 BO Rosetta elastica Washer Rondelle Unlerlegscheibe 
22 92&02210 Dado per viti superiorj Nut Ecrou Muller 



5 E I M M POMPA·SERBATOIO· PINZE FRENO A DISCO ANT. 
TAV. 750 S ~,.=- FRONT DISC BRAKE -

G'iIQJij@®!!mJ FREIN A DISQUE AYANT 13 
YORD. SCHEIBENBREMSE 316.03.03.0300.033·04 

7 

NOTE N, COD. N. DIS. 
NOTES N. CODE N. DENOMINAZIONE DESCRIPTION DESIGNATION BEZEICHNUNG 

DRWG. N. 
NOTES POS. N. CODE N. PlAN 
MARKE CODE N. ZEICHN. N. 

1 ,4681100 Tappo per serbaloio C.p Bouchon Sloplen 1023 76 10 , 14661300 Membrana a 80Hiello Bellows Membrane Membran 10236210 
3 14661200 Dialtamma per lappo Membrane Membrane du bouehon Membran lur Stoplen 10236110 
4 14654400 Perno rilegno pasl. compl . P'o Pivot SUfi 2022 5810 , 14 65 46 01 Paslieehe per Ireni Disc pad Patin du disque !reinanl Bremsscheibklotz 07 125611 
6 146547 DO Coperehio leritola Cover Couvercle Deckel 20 22 5710 

a 
Gruppl revlsione : Overhauling kits: Trousses de r i§vis.: uebefholun~sslilze : m 

> 7 14 65 90 00 Guarnizione plnze Caliper Gaskets Joinls de pi nee Dlchtungen ur hyd . Elnh . 20474110 • 7. 14 65 91 00 Pasticehe freno Brake pads Patin de Ireins Bremsschelbklolle 202742 10 • 7. 14659200 Spurgo Ireno Bleeding system Vldange de Jlair Bremsenliliflung 05208711 
m 

7C 14659300 Pompa freno Brake pump Pompe de treins Bremspumpe 10273910 
70 14659400 Viti per leva lever screws. Vis pour levier Hebelsehrauben 10274010 

• 14660200 Gruppo pompa-serbalolo Pump-reservoir Pompe-reservoir BremsOIPum~e 10238110 
9 14653001 Plnza Idrauliea deslra Right caliper Pinee hydraullque d, Rechle ht. Inhelt 2022 47 20 , 14652201 Pinza idrauliea sin. l eft caliper Pince hydraulique g. Linka hy . Elnheit 20224721 



SEI M M 
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NOTE N COD. 
NOTES N CODe N. 
NOTES POS N CODE 
MARKE CODE N 

, 144001 40 
2 45918430 
3 45918570 

• 931.0080 

S 14420301 
6 14 .u 21 01 
7 14 42 38 00 
8 91653630 

9 98663635 

" 95021112 

" 926112312 

" 14430302 

" 14432900 

" 14433200 
15 12434001 

" 14 43 35 00 

17 98052545 

" Sl5 00 4210 

" 14433400 
20 95021110 

" 92602210 
22 14443640 
23 144461 40 

" 14440200 

25 14 .... '300 

'" 1444 32 00 
27 91 05 36 55 
28 14"44300 

29 9260 2S 12 
30 14418200 

" 98 05 4416 
32 9500 42 OJ 

33 95021108 
34 9260 22 08 
3S 14438100 
36 4540 97 Ot 

37 98054320 
38 93110060 
39 95000206 
40 9510 Of 41 

TELAIO SOSPENSIONI POST. 
FRAME REAR SUSPENSION 
CADRE SUSPENSIONS ARRIERE 
RAHMEN ~ HINTERE AUFHAENGUNGEN 

DENOMINAZIONE DESCRIPTION 

1elaio Frame 
Targhelta dati di Idenlilic. Plate 
Albattino per lafghena Rivet 
Tappe per fori lela lo Rubber 

Braccia deslro per cul la ~~vr~~m Braccio sinistro per culla 
Calotta d l fermo Stop cap 
Vile fissaggio culla ant. Screw 

Vile fiss . culla post. Screw 
Rosetla elastica denlellats Washer 
Dado per VIti N,' 
Cavalletto sostegno mota Stand 

Plastra dx attacco cavall. RI~ht relate 
Piastra Sl( aUacco cavall . letpate 
Malia rich iamo cavalletlo Spring 
Boccola per cavalletto Bush 

Vite flss. cavalletto Screw 
Rondella piana Washer 
Rondella elastica Spring washer 
Rondella denlellata Toothed washer 

Dado per viti Nut 
Pedana poggiapledi destra ~~~Nofg?:::,st Pedana poggiapiedl sin. 
Braccio ap. ant. D. post. S. Bracket 

Braccio ap. pos!. D. ant. S . Bracket 
Padalino appogglspiedl Rubber 
Vita fiss. appOj;joiapledl Screw 
Rondella per viii Washer 

Dado per viti fiss. appogg . N,t 
Piastra porta battena Battery holder 
VUe tiss. plastra p. balteria Screw 
Rosetta plana Washer 

Rosella denlellsta Toolhed washer 
Dado per viti N,t 
Paraspruzzi sui telalo Mud cap 
Tappo chlusura foro Rubber 

Vile fiss. paraspruzzl Screw 
Spess. in gomma per viti Rubber 
Rosetta piana Washer 
'Rosettl'! oll'!nl'! W9shAr 

DESIGNATION 

Cadre 
Plaqua 
Rivet 
Caoulch. 

Bras droil 
Bras gauche 
Chapeau d'arrl'!t 
Vis 

VI, 
Rondelle 
Ecrou 
Be.quille 

Plaque droite 
Plaque gauche 
Ressort 
Douilio 

Vis 
Rondelle 
Rondelle elastlque 
Rondelle a denture 

Ecrou 
Repose-pied-droit 
Repose-pied gauohe 
Bras 

Bras 
Caoutchouc 
VI, 
Rondella 

Ecrou 
Plaque balterie 
Vis 
Rondelle 

Rondelle a denture 
Ecrou 
Pare-boue 
Caoutchouc 

Vis 
Caoutchouc 
Rondella 
Rn,.,rl.,.lI.,. 

TAV. 
14 

750 - 5 
316.03.04.0100.033·04 

N DIS 

BEZEICHNUNG ORWG N. 
N PLAN 
ZEICHN N 

Rahmen 
Typschlld 
N ie! 
Gummi$liick 

Rechler Arm 
Linker Arm 
Schutzkappe 
Schreube 

Schrauba 
Unterlegschelbe 
Mutter 
KippsUinder 

Rechte Platto 
Linke Pistts 
Feder 
Buchse 

Schraube 
Unterlegschelbe 

~~r~an~~r~e8~\~;I. 
Mutter 
Rechler Fussbrelt 
Linker Fussbratt 
A,m 

A,m 
Gummi 
Mutter 
Unlerlegschelbe 

Muller 
Balterlehallerung 
Schraube 
Unterlegschelbe 

Verzahnte Unler!. 
Multer 
Kotschiltzung 
GummlsHlck 

Schra\lbe 
Gummlslilck 
Untetlegschelbe 
I J,.,tAt IAI"lIIr:h",lhA 



TELAIO SOSPENSIONI POST. 
FRAME REAR SUSPENSION 
CADRE SUSPENSIONS ARRIERE 

750- 5 
316.03.04.01 00.033·04 RAHMEN - HINTERE AVFHAENGUNGEN 

NOTE N. COD 
NOTES N. CODe; N. DENQMINAZIONE DESCRIPTION 
NOTES POS. N. CODe 
MAAKE CODe N. 

" 926301 06 Dado autobloccante Self locking nut 
42 14437000 Append. mobile per paral. Mudguard 
43 93180060 Tappa chiusura fori Rubber 
44 98052355 Vite fiss. append ice Screw 

45 9S 00 02 06 Rosetla per vlte Washer 
4S 14939001 Wle a pomolo lis. appen. Thumb screw 
47 14439800 Spessore per viti a pomolo Sh im 
48 14460540 Sella Seat 

49 98062440 Vite fiss. sella post. Screw 
50 95006208 Rosella per viti Washer 
51 91180920 Bussola per viti Bush 
52 10502250 Elemento elaslico Spring element 

53 92602208 Dado per viii Not 
54 53627500 Passacavo Cable ring 
55 14416040 Cassetta destra Right box 
56 144761,(0 Cassetta sinislra Left box 

57 14922640 Decal. _Aquila" casso D. Eagle decal r. 
57 14922540 Decal. «Aquila" cass o S. Eagle decal I. 
57 14922040 Decalc. marchlo .. 750 S~ Badge 750 S 
58 98054320 Vl te flss. cassette Screw 

59 93110060 Rondella In gomma Rubber washer 
60 95 10 01 41 Rosella plana eslerna Ouler washer 
6t 95100121 Rosetta piana esterna Ouler waSher 
62 93301313 Caval 10110 lubo sfiatatoio Oil breather holder 

63 95000206 Rosetta plana Inlerna Inner washer 
64 14 10 38 00 Tampone per cassette Rubber b lock 
65 14464343 Man iglla 501 1. malo Handle 
66 1443 20 01 Braccio lalerale Side arm 

67 99105129 Perno per braccio lalerale Arm pin 
68 14434000 Molla per bracclo latera Ie Arm spring 
69 14550200 Sospensi onl posteriori Rear suspensions 
70 14552301 Molla per sospensioni Spring 

7t 95005215 Rosella Interna int. sup. Inner washer 
72 95110331 Rosella eslerna inleriore Ouler washer 
73 92603210 Dado fiss. sosp. parte info Not 
74 95110255 Rosetta esterna superiore Outer washer 

75 9806 44 16 Vile super. liss. sospens . Screw 
76 14429505 Tlrante anter. liss. motore Front rod, engine 
77 95000213 ~,~~:~': ~:!+ lir,~~ti_~.~," Washer ,. ~A A.,a.onn C~~ • • ~ ... ~~~r~~ 

DESIGNATION 

Ecrou a autoblocage 
Garde-boue 
Caoutchouc 
Vis 

Randalia 
Vis ronde 
Epalsseur 
Selle 

VI, 
Rondelle 
Douilla 
Element elastique 

Ecrou 
Bague de cables 
Bolle Dralle 
Baile gauche 

Decal. algle d. 
Decal. aigle g. 
Marque 750 S 
Vis 

Rondelle en c. 
Rondella ext. 
Rondelle ext. 
Support aerateur d'hulle 

Rondelle inl. 
Bloc en caoutch. 
Poignee 
Bras lateral 

Pivot de bras 
Ressort 
Suspensions arriere 
Ressort 

Rondelle into 
Rondelle ext. 
Ecrou 
Rondelle eKt. 

Vis 
Tlrant avo moteur 
Randelle 
T'.~ ... ~. _~.~". 

TAV. 
14 

BEZEICHNUNG 

Selbstsperrmutter 
KolschOtzplalte 
Gummistiick 
Schraube 

Unterlegscheibe 
Schraube 
Abslandring 
Sallel 

Schraube 
.Unlerlegscheibe 
Buchsa 
EI . StOck 

Mutter 
Kabelring 
Rechte Kasle 
Linke Kasle 

Adler Ze ichen r. 
Adler Zelchen I. 
Stempel 750 S 
Schraube 

Unlerlegscheibe 
Aussere Unterlegsch. 
Aussere Unterlegsch . 
Oelentlufterhalter 

Innere Unterlegsch. 
Gummiblock 
Haltegrilf 
Seitenarm 

Armstllt 
Armleder 
Hinlere Aufhangung 
Feder 

Innere Unterlegsch. 
Aussere Unterlegsch 
Muller 
Aussere Unterlegsch . 

Schraube 
Vorderstang&; Motor 
Unterlegscheibe 
1_II,., t ... "I"nn", l~nln' 

N.DIS. 
DRWG. N. 
N. PLAN 
ZEICHN. N 



SEIM M 

~ 
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NOTE N COD 
NOTES N CODE N 
NOTES POS. N CODe 
MARKE CODE N 

79 1442!1ij Q(I 

80 ,4429900 

" 14 4614 00 
82 14103800 

83 14 7. 22 DO 
84 14551600 .5 14447200 .. 14447300 

TELAIO - SOSPENSIONI pOST. 
FRAME REAR SUSPENSION 
CADRE SUSPENSIONS ARRIERE 
RAHMEN - HINTERE AUFHAENGUNGEN 

OENQMINAZIONE 

Disl. Ira pias. e scat. cam. 
Distsn. Ira p iaslra e telalo 
Impugna! per chiavlstello 
Tampons appogg lo sella 

DESCRIPTION 

Spacer 
Space 
Grip 
Bufler 

Gruppo serrature casseUe Lock set 
Boc . In gem. compo dl bus. Bush 
8 1occhetlo porta com. dx Right block 
Blocchetlo porta com . sx. Lell block 

DESIGNATION 

Eniretoise 
Enlretoise 
Poigni:e 
Butolr 

Serrure 
Oouille 
Bloc droit 
Bloc gauche 

lAV. 
14 

750 - 5 

BEZEICHNUNG 

N DIS. 
DRWG N. 
N. PLAN 
ZEICHN. N 

Distanzstuck 
Olstanzstock 
Griff 
Putler 

Schtoss 
Buchse 
Recht . Block 
Link Block 



S EI M M 

~ 
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NOTE N.COD. 
NOTES N. CODE N 
NOTES POS. N CODE 
MARKE CODE N 

1 14100240 
1 14100241 
1 14100242 
2 53103900 

3 14103400 
4 91181115 
5 98062430 
6 95110255 

7 14103800 
8 9a 05 43 20 
9 95000206 

10 95021106 

11 92602206 
12 14 10 71 00 
13 14109000 
14 14102600 

15 14105400 
16 14105406 
17 14105700 
16 14106200 

19 9071 41 03 
20 14106500 
21 12108400 
22 14112602 

23 14112603 
24 14114401 
25 14117500 
26 1411 4300 

Z7 14 11 45 01 
28 14120900 
29 14 12 09 05 
30 9071 83 75 

31 12120200 
32 14123040 
33 14122940 
34 14126900 

35 14123900 
36 10123450 
37 9a 05 44 20 
38 95021108 

ALiMENTAZIONE E SCARICO 
FUEL FEEDING AND EXHAUST 
ALIMENTATION ET DECHARGE 
KRAFTSTOFFVERSORGUNG UND AUStASS 

DENOMINAZIONE DESCRIPTION 

Serbalolo [strisee rosse) Fuel tank, red 
Serbatoio strisee arane.) Fuel tank, orange 
Serbatolo (strisee verdi) Fuel tank, green 
Tappa per serbatoia Fuel mler cap 

Boccola ancorag9io serb. Bush 
Dlslenzia)e per occola Spacer 
Vite ancoraggio serbaloio Screw 
Roseita pian a anc. serb. Washer 

Tampone appoggio serb. Buffer 
Vite fiss. tampone Screw 
Rosetta piana fiss. tamp. Washer 
Rosetta elastica dentellata Toothed washer 

Dado per viti fiss. tamponi Not 
Tamp. centro app. serb. Cenlral buffer 
Tampone lalerale per serb. Side buffer 
Staffa ancoraggio serb . Clamp 

Rublnetto destro Fuel cock, right 
Elettrovalvola Electrovalve 
Dado di collegamento Not 
Filtro per rub. e elettr. Filter 

Guarniz. per rub. e elettr. Gasket 
Tubazione completa Fuel leading 
Fascetta tenula tubazione Clamp 
Carb uratore deslro Right carburetor 

Carburatore s inistro Left carburetor 
Cornelto su i carburator! Hose 
Trasmissione com. gas Throttle cable 
Manicotto elast. su i carb. Manifold 

Fondello traforalo Botlom 
Tubo scarico destro Exhaust pipe r. 
Tubo scarico sl nlslro Exhaust pipe !. 
Guarniz. per lubo scarlco Gasket 

Ghiera fiss. tub i scarico Ring 
~Silenz ialore deslro Right silencer 

Si lenziatore slnistro Left silencer 
FasceUa lenuta si lenz. Clamp 

Camera di espanslone Expans ion chamber 
Fasc, fi ss. camera espans. Clamp 
Vile fiss. silenzialori Screw 
Rosetta elastica denle!lala W:J.shm 

DESIGNATION 

Reservoir, rouge 
Reservoir, orange 
Reservoir, vert 
Bouchon reservoir 

Oouilla 
Entretoise 
Vis 
Rondelle 

Butoir 
Vis 
Rondelle 
Rondelle a denture 

Ecrou 
Suloir cenlra! 
Buloir lateral 
Collier 

Roblnet, droit 
Electrovalve 
Ecrou 
Flitre 

Joint 
Conduile de carb. 
Collier 
Carburateur, droit 

Carburateur, gauche 
Pellt tube 
Cable commande gaz 
Manchon 

Plaque info 
Pot d'echapp. d . 
Pot d'echapp. 
Joint 

g. 

Coll ier 
Silencieux d. 
Silencieux g. 
Collier 

Chambre a expan. 
Collier 
VI, 
RnnnA IJA 

TAV. 
15 

750 - 5 
316.03.04.0200.033·04 

N. DIS 

BEZEICHNUNG DRWG N. 
N. PLAN 
ZEICHN , N. 

Kraftstoffbeh . rot 
Kraflsteffbeh. orange 
Kraftstoflbeh . grOn 
Be hal Ie rversch J uss 

Suchse 
Oistanzsluck 
Schraube 
Unterlegscheibe 

Puffer 
Schraube 
Unterlegschelbe 
Verzahnte Unterleg . 

Mutter 
Mitt!. Puffer 
Seitenpuffer 
Schelle 

Rechler Hahn 
Elektroventll 
Mutter 
Filter 

Dichlung 
Kraftstolfleitung 
Schelle 
Rechler Vergaser 

Linker Vergaser 
Rtlhrchen 
Gaskabel 
Muffe 

Platte 
Auspuffrohr r . 
Auspuffrohr I. 
Dichtung 

Ring 
Schalldiimpfer r. 
Schalldampfer I-
Schelle 

Expansionkammer 
Schel le 
Schraube 
IJntArlAnsr:hel be 



750 5 ALiMENTAZIONE E SCARfeo 
• FUEL FEEDING AND EXHAUST 

I---------i ALIMENTATION ET OECHARGE 
KRAFTSTOFFVERSORGUNG UNO AUSLASS 

D--..48 

~'3 
~ 

NOTE N.COO 
NOTes N. coDe N. DENOMINAZIONE DESCRIPTION 
NOTES POS. N. coDe 
MAAKE CODe N. 

39 92602208 Dado flss. silenzialorl N,' 
40 14122500 Fascetta ten uta tub I sc . Clamp 
41 98064314 Vite fiss. lase. tubl sc. Sc rew 
42 92603206 Oado per viii fiss. fascette N", 

43 95110130 Rosella piana per viti Washer 
44 95021106 Rosetta denleitala Toothed washer 
45 98062335 Vlte liss . fascetle Sc rew 
46 91180718 Distanziale tenuta cavi Spacer 

47 14 91 73 00 Mar. In r i l ... MOTO GUZZI. Badge 
48 14 105100 Fermag l lo per marchio CUp 

DESIGNATION 

Ecrou 
Collier 
Vi s 
Ecrou 

Rondelle 
Rondelle a denture 
VI, 
Entretolse 

Marque 
GouJon 

SEIMM TAV. 
15 ~ I1'i®ii® C!lJIm 

~ 
N OIS. 

BEZEICHNUNG DRWG. N. 
N. PLAN 
ZEICHN. N. 

Mutter 
Schelle 
Schraube 
Mutter 

Unterlegscheibe 
Verzahnte Unler!. 
Schraube 
Distanzstiick 

Stempel 
Halter 



S EIM M 

~ 
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NOTE N. COD. 
NOTES N. CODE N 
NOTES POS. N. CODE 
MARKE CODE N. 

1 1449 02 2D 
2 14504502 
3 110106238 
4 98 62 2535 

5 144931 DO 
6 14515901 
7 95 DO D2 D6 
8 9263 01 06 

• 14 5119 00 ,. 14 5162 DO 
11 14511100 
12 14 51 66 00 

13 14516400 
14 1051 34 01 
15 14494600 
16 92249225 

17 ' '4516100 
18 '4511000 ,. 14530201 ,. 14530800 

." H052335 
22 9510 01 42 
23 14 49 40 20 
24 14494300 

25 14 50 48 01 
26 V8 62 25 35 
27 105219 DO 
28 9866 D5 40 

29 926(12210 
30 14 522502 
31 14522602 
32 14 52 45 00 

33 · 90403541 
34 98 62 03 12 
35 95100116 
36 1452 54 01 

37 14526401 
38 14526505 
39 14521100 
40 14517900 

SOSPENSIONE ANT. 
FRONT SUSPENSION 
SUPENSION AVANT 
VORDERE AUFHAENGUNG 

39 

DENOMINAZIONE DESCRIPTION 

Forceila anteriore compl. Front fork 
Tappo sup . per forcella ~~~kk~rper plug 
Guarnlzione per tappo su p. 
Vlte fiss. testa e base ster. Screw 

Tesla per forcella Fork head 
Asia per forcelle Fork rod 
Rosetta plana Washer 
Dado aulobloccante Self locking nut 

Piasltina com. ammort lu . Damper plate 
Malia ritorno asIa Spring 
Bussola porta molla Bush 
Bussola bloccagg lo sleno Sleering bush 

Plastra per bloc. sleno Plate 
Dado per canotto sterzo Not 
Scodelflno per sierzo Bush 
Cusclnetto a rullJ conic! Bearing 

Rondella di spalfamento Shim 
Ane llo Inf. parapolvere Dust-cover 
Am mortlzzelore sterzo Sleering damper 
D!slanz. am mort. slerzo Spacer 

Vite fissagg lo ammortizz. Screw 
Roselta di spessore Shim 
Base della forcella Fork bottom 
Busso!a guida asta Bush 

Vite fissaggio ammor\izz. Screw 
Vite fiss. lubo porta asIa Screw 
Guarnizione per vlte Gasket 
Vile f iss. gamball al perno Screw 

Dado per viti Not 
Gambale deslro Right leg 
Gambale sinislro Left feg 
Cuslodia sui gambali Casing 

Anello di tenula Ring 
Vite scarico 0110 dal gam. Oil drain screw 
Rosella per viii scar. 0110 Washer 
Braccio della forcel1a Fork arm 

Ammortizz. per forceHa Fork damper 
Anello gomma app. molle Ring 
Tubo per asIa ammorlizz. Tube 
E.o;immitA nl'l r <I!lhl <lm",,., rl R,.,rI "nrl 

TAV. 
16 

750 S 
316.03.04.0300.033·04 

-0.--'5 
N. DIS. 

DESIGNATION BEZEICHNUNG 
ORWG. N. 
N.PLAN 
ZEICHN. N 

Fourche avant Vorder~abel 
Bouchon sup. fourche Ob. Stopsel 
Joint Dlchtung 
VI. Schraube 

nle de fourche Gabelkopf 
Tlge de fourche Gabelstange 
Rondelle Unlerlegscheibe 
Ecrou a autoblocage Selbstsperrmutler 

Plaque comm . amortrss. Dimpferplatte 
Ressort Feder 
Douille Buchse 
Doullle, direction Lenkungsbuchse 

Plaque Platte 
Ecrou Multer 
Douille Buchse 
Roulement Kugellager 

Epaisseur Abslandring 
Pare-poussiere Siaubschulz 
Amortisseur de d irect. Lenkungsdampfer 
Entretolse DlslanzstUck 

Vis Schraube 
Epaisseur Abslandring 
Base de fourche Gabe!jock 
Douille Buchse 

Vis Schraube 
VI. Schraube 
Joint Dlchlung 
Vis Schraube 

Ecrou Mutter 
Montan! droit Rechler beln 
Montan! gauche LInker bein 
Boilier Gehause 

Bague 
Vis de decharge hui le 

Ring 
Oelaus lasschraube 

Rondelle Unlerlegscheibe 
Bras de fourche Gabelarm 

Amortisseur de fourche Gabeldiimpfer 
Bague Ring 
Tube Rohr 
T"r",j",,1 rI" Ii,.,,, 1=,.,,, .. 1;; • . <::'1,, ... ,, .. 



750 - s 

1.1 
35 

31 

NOTE N. COO. 
NOTES N. CODE N. 
NOTES POS. N. CODe 
MARKE CODe N. 

41 14526600 
42 90271014 
43 14527600 .. 14 49 67 DO 

" 1449 68 00 

" 98 62 OJ 25 
41 14 43 44 00 
48 1443452D 

" 1443 50 20 
50 91 55 11 31 
51 98270625 
52 98054420 

53 95 0211 G6 
54 92602206 

SOSPENSIONE ANT. 
FRONT SUSPENSION 
SUPENSION AVANT 
VORDERE AUFHAENGUNG 

39 

DENOMINAZ1ONE DESCRIPTION 

Molla per forcel ls Spring 
Anello seeger l en uta estr. :~~t Scodelilno inferiore 
Oreech!a porta la ra deslra Head light bracket ( . 

Drece. porta fari sin islra Head light bracket I. 
Vite liss. oreech!e faro Screw 
Paralango anlariare 
Braccio ant. per paral. ant. 

Front mudguard 
Front stay 

Braccio post. paral. ant. Rear stay 
AneJlo gomma braccl 
Vite fiss. paral. e bracc. 

Rubber ring 
Screw 

Vite fiss. bracci lorcel!. Screw 

Rosetta elastica denlellala Washer 
Dado per viti fiss. bracci N,t 

DESIGNA nON 

Ressort 
Bague 
Oou ille 
Support de phare avo d . 

Support de phare avo g. 
Vis 
Garde·boue avant 
Etal avant 

Eta! arrlere 
Bague en caoutch. 
Vis 
VI, 

RondeJle 
Ecrou 

TAV. 
16 

SEIMM 

~ 
Ii'iIillQ) ®!!mJ 

N. DIS. 

BEZEICHNUNG ORWG.N. 
N. PlAN 
ZEICHN. N. 

Feder 
Ring 
Buchse 
Scheinwerferha1ter. r . 

Scheinwerlerhalter. l. 
Schraube 
Kotlliigal , varne 
Vord. Spannstange 

HInt. Spannstange 
Gummiring 
Schraube 
Schraube 

Unlerlegschelbe 
Mutter 



SEIMM MANUBRIO 
TAV. 750 - 5 ~ HANDEEBAR 

IlllQml (!!!!mJ GUIDON 17 
LENKER 316.03.04.0400.033·04 

NOTE N COD N DIS. 
NOTES N CODE N. DENOMINAZIONE DESCRIPTION DESIGNATION BEZEICHNUNG DRWG. N. 
NOTES POS. N CODE N. PLAN 
MARKE CODE N. ZEICHN . N. 

1 14600601 Semimanubrle destre Right handlebar half Demi-guiden droit Rechle lenkerhalfte 
2 14600701 Sem/manubrlo sinistro lell handlebar half Demi-guidon gauche Linke lenkerhil.lIIe 
3 9866 04 50 Vile fiss. manu brio Screw Vis Schraube 
4 9500 52 08 Rosetta riss. manubrio Washer Rondelle Unlerlegschelbe 

5 926032 08 Dado per viti N,' Ecrou Muller 
6 14603000 Manopola sinlstra Left hand grIp Polgnee gauche Linker Griff 
7 14605505 Leva comande friz. compl . Clutch lever, compl . Levier de comm. embr. Kupp lungshebel , kemp!. • 14605705 leva comando frlzione Clutch lever Levier embr. Kupplungshebel 

9 98326022 Vile fiss. leva fr izione Screw Vis Schraube 
10 14605005 Rosetta in nylon Washer Rondelle Unterlegschelbe 
11 92630106 Dado per vite flss. leva friz. N,' Ecrou Muller 
12 14603500 Manopola destra Right hand grip Poignee droite Rechler Griff 

13 14603400 Impugnatura comando gas ~~Snf~~!Ii~ P:~~r r~~?e~e~ed~o~~.'1r~~zav. Gasdrehgriff 
14 14 60 56 05 leva comando Ireno ant. Vorderbremshebel 
15 14 60 SO 01 Rosella per leva freno Wesher Rondelle Unterlegschelbe 
18 14602601 Morsettl porta dlsposltlvi Clamps Colliers Schellen 

17 98622320 Vile fiss. morsetto sinlstro Screw, left clamp Vis, col/ier droit Schraube, R. Schelle 
18 98620330 Vlte liss. morsetto destro Screw, right clamp Vis, collier gauche Schraube, l . Schelle 
19 98622318 Vite flss. sopporto leva frlz . Screw Vis Schraube 



SEIMM 

~ 
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NOTE N COO. 
NOTES N . coDe N 
NOTES POS N. CODe 
MARKE CODE N. 

, 14501560 
2 10502250 
3 9500 52 DB , 98662414 , 14761500 , 14 7615 01 
6 10744910 
7 14762001 

8 14762510 
9 12763300 

10 14766110 
11 12760400 

' 2 14767200 
'2 14767201 
13 14169200 ,. 14768100 

15 14769100 ,. 96 50 SO 27 
17 14766600 ,. 95120053 

" 14 744900 
20 14754900 
2' 14744902 
22 14 75 49 02 

23 14744901 
2' 14 7S 49 01 
25 14144910 
26 14769500 

27 14747800 

STRUMENTAZIONE 
INSTRUMENT PANEL 
TABLEAU DE BORD · 
INSTRUMENT EN BRETT 

DENOMINAZIONE 

Cruscotto porta strum . 
Elementa elastica 
Rosetta liss. cruscotto 
Vile fiss. cruscotlo 

Tachimetro per conlakm 
Tach lmelro per contakm 
Lamp. per Tach. e Contag. 
Custod. per tach. e contag. 

Rlnvio completo contakm 
Bussora e plgn . rinv. c. km 
Corona dent. rinv. c. km 
Trasmissione per c. km 

Contagir1 
Contaglrl 
Bussola can pign. contas. 
Trasmisslone conlag !rl 

Sopporto porta sple 
Prigioniero flss. sop porto 
Dado fiss. porta spie 
Rondelia elastica 

Spia ind o folie (arancione) 

DESCRIPTION 

Instrument panel 
BOd~ 
Was ar 
Screw 

Km . Counter 
Km . Counter 
Lamp 
Casing 

Km . counter gear 
Bush and sprocket 
Gear 
Km . counter cable 

Rev. counter 
Rev. counter 
Bush and sprocket 
~ev. counter cable 

~~~!g6tlt 
Not 
Wesher 

Neutral Ind icator 
Gemma (aran .) spia 10 lie Glass, oran~e 
Spia generat. - olio (rossa) Oil-gen. Ind cator 
Gemma (rossa) sp . gen.-ali Glass, red 

Spia Indic. luei (verde) lIghllndlcator 
Gemma (verde) spia lucl Glass, green 
Lampada per sple Lamp 
Decalcomania sui p. sple Decal 

Cava coUegamenlo spie Indicators cable 

DESIGNATION 

Tableau de bord 
Eh~ment (l lasl ique 
Rondella 
Vis 

Compteur Km . 
Compleur Km. 
lampe 
Boil ier 

Engrenage compleur 
Dou Ule et pignon 
Engranage 
Cable du compteur 

Compte-tours 
Compte-lours 
Douille et p lgnon 
Cable de comple-tours 

Support 
Gujon prisonnier 
Ecrou 
Rondelie 

Temein point mort 
Verre , orange 
Temain huile-dynamo 
Verre, rouge 

remain de lum. 
Verre, vert 
Lampe 
Decal 

Cable de temoins 

TAV. 
18 

750 - 5 
316.03.04.0500.033-04 

1 

N. DIS. 

BEZEICHNUNG 
ORWG. N. 
N. PLAN 
ZEtCHN. N. 

Inslrumentenbrelt 
EI. Stilck 
Unterlegsche lbe 
Schraube 

Km . Zahler 
Km . ZAhler Typ 850fT 
lampe 
UmhOliung 

Antriebwet1e 
Buchse und Ritzel 
Zahnkranz 
Km. Z!i.hle rkabel 

Drehzah lmesser 

~~~~~eeh~~~S~~~;(p 850f T 
Drehzahlmesserkabel 

Halterung 
Stiltschraube 
Multer 
Unterlegschel b.e 

leerlaufanzelger 
Glas. orange 
Oel-Gen. Anze lger 
Glas, rot 

lIchtanzeiger 
Glas, grim 
Lempe 
Abziehbild 

Anzelgerkabel 



SEI MM RUOTA ANTERJORE 
TAV. 750 - 5 ~ FRONT WHEEL 

ROUE AVANT 19 IlliUID IIDml VORDERRAD 316.03.05.0100.033·04 

14 

~,lJ 
J~ 

NOTE N. COO N DIS 
NOTES N. CODe N. DENOMINAZIONE DESCRIPTION DESIGNATION BEZEICHNUNG DRWG. N. 
NOTES POS. N. CODE N PLAN 
MARKE CODE N. ZEICHN. N. 

1 1461 02 20 Ruata anteriore campI. Front wheel , campI. Roue avant, campI. Vorderrad, kompl. 
2 1461 0301 Ruota anterlors Front wheel Roue avant Vorderrad 
3 14611501 Raggio campI. dl nipplo Spoke with nipple Rayon avec nlple Spelchs mit Nippel 
4 12616101 Contrappeso gr. 15 Counterweight gr. 15 Contre-polds gr. 15 Gegengewlcht gr. 15 

4 12616102 Contrappeso gr. 20 Counterweight gr. 20 Contre-poids gr. 20 Gegengewicht gr. 20 
4 12616103 Contrappeso gr. 30 Counterweight gr. 30 Contre-poids gr. 30 Gegengewicht gr. 30 
5 14610801 Cerchio Rim Jante Feige 
6 1461 32 01 Mozzo H,b Moyeu Nabe 

7 1461 33 01 Dischl trenantl sui matzo Braking d iscs Disques treinanls Bremsschelben • 98 05 24 95 Vite tiss. dischl al matzo Screw V" Schraube • 14 11 59 D2 Piastrina dl sicurezza Plale Plaque Platte 
10 92 &0 22 DI Dado per viii tiss. dischl N,' Ecrou Mutter 

11 90 27 20 47 Anello seeger ten. cusc. Ring Bague Ring 
12 9220 42 20 Cuscinetto per mozzo Bearing Roulement KugeJlager 
13 14615201 Distanzlale Ira I cusclnetti Spacer Entretoise DistanzstUck 
14 146203 01 Flangie per mozzo Flange Bride Flansch 

15 1461 6320 Distanzlale mozzo-gamb. Spacer Entretoise DiatanzsWck 
16 92603316 Dado per perno ruota N,' Ecrou Mutter 
17 95 DO 5217 Rosetta per perno Washer Rondelle Unlerlegscheibe 
18 1461 4, 02 Perno per ruola ant. Spindle Pivot Spindel 



SE 1M M RUOTA POSTER lORE TAV. 750·5 ~r=- REAR WHEEL 

Ii'i®ii@ t!J!Iml ROUE ARRIERE 20 
HINTERRAD 316.03.05.0200.033·04 

NOTE N. COD. N. DIS. 
NOTES N. CODE N. DENOMINAZIONE DESCRIPTION DESIGNATION BEZEICHNUNG DRWG N. 
NOTES POS. N. CODE N. PLAN 
MARKE CODE N. ZEICHN N 

1 14630220 Ruota posteriore completa Rear whee!, complete Roue arriere, compl. Hinterrad, komp). 
2 14630500 Auola posterlore Rear wheel Aoue arriere Hlnterrad 
3 12616101 Contrappeso gr. 15 Counterweight gr. 15 Contre-poids gr. 15 Gegengewicht gr. 15 
3 12616102 Contrappeso gr. 20 Counterweight gr. 20 Contre-poids gr. 20 Gegengewicht gr. 20 

3 12616103 Contrappeso gr. 30 Counterweight gr. 30 Contre-poids gr. 30 Gegengewicht gr. 30 
4 12611501 Raggio campI. di nipplo Spoke with nipple Rayon avec niple Spelche mit Nlppel 
5 14630700 Cerchio Rim Janie Feige 
6 126330 GO Tamburo frena post. Rear brake drum Tambour freln arrlere Hlnterbremstrommel 

7 91108038 VJtl fiss. corpo centrale Screw Vis Schraube 
8 95101231 Rosetta per viti Washer Rondelle Unterlegscheibe 
9 926050 DB Dado per viti N", Ecrou Mutter 

10 92603316 Dado perno ruota N,' Ecrou Mutter 

11 14634400 Rosella lato dado Washer Rondelle Unterlegscheibe 
12 950115217 Rosetta lata perno Washer Rondelle Unterlegscheibe 
13 12634100 Dlstanziatore per perno Spacer Entretolse Distanzstiick 
14 14 63 33 01 Perno ruola .wheel spindle Pivot Radsplndel 

15 14635300 Disco porta ceppJ Shoe holder plate Porte-m~ohoires Backenhalleplatle 
16 14637400 Ceppo frena completo Brake shoe Machoire de freins Bremsbacken 
17 14638000 Suole per ceppl frena lining Garniture BeUi.ge 
18 12623200 Perno per ceppi frenp Shoe pin Pivot Backenstift 

19 95005210 Rosetta per perno Washer Rondelle Unterlegschelbe 
20 92603210 Dado per perno N,' Ecrou Mutter 
21 12638200 Molle per ceppl Spring Ressort Feder 
22 12632500 Camme per ceppi Shoe cam Cammes Nacken 

23 14639600 t~~: ~~~~r~a~~~ camma 
Lever, double Levier, double Hebe!, doppel 

24 12 62 50 00 Lever Levier Hebel 
25 9806 23 25 Vite fiss. leve Screw Vis Sohraube 
2S 13628660 Tiranle campi eta Rod, compl. Tige, compl. Stange, komp!. 

27 13626700 TiTante Rod Tige Stange 
2B 12626860 Forcellini per tirante Rod fork Fourche de lige Siangegabel 
29 9260 32 06 Dado per tirante N,' Ecrou Mutter 
30 9577 0265 Spine per forcellini Pins C!avettes Stifte 

31 9550 02 22 Coplglie per spine Clip Goupille Stift 
32 14636600 Tirante ancoragg!o disco Rod Tlge Stange 
33 14636900 Vite prigion. sulla scatola Screw Vis Schraube 
34 95021110 Rosetta per viti Washer Rondelle Unterlegscheibe 

'" 98054520 Vite fiss. ane. al forc. Screw Vis Schraube 

" 92602210 Dado per viti N", Ecrou Mutter 
37 ~~~~! ~n~l_I!_~~.I,e~~!~,~u! mozzo ~~n_!!? __ !!~~~_e~ __ • ~~~~_e_ ' __ A. 
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NOTE N. COD. N. DlS. 
NOTES N. CODe N. OENQMINAZIQNE DESCRIPTION DESIGNATION BElE/CHNUNG DRWG.N. 
NOTES pos, N. CODe N. PLAN 
MAAKE CODE N. ZEICHN. N. 

,. 12615200 Bussolo per cusclnettl Bush Oouilia Buchse 
40 12 fJ3 40 00 Spessore tta I cusclnetU Spacer Entretolse Dis lanzstllck 

" 12 61 sa 00 Spa", di aggius. mm 1 Sh im mm 1 Epalsseur mm , Abstandtlng mm 1 
41 1261 58 01 Spess. dl aggius. mm 1,1 Shim mm 1,1 Epaiss9ur mm 1,1 Abstandring mm 1,1 

41 1261 5802 Spess. dl agglus. mm 1,2 Shim mm 1,2 Epaisseur mm 1,2 Abstandring mm 1,2 
41 12 61 58 03 Spess. dl agglu8. mm 1,3 Shim mm 1,3 EpalsS9ur mm 1,3 Abstandrlng mm 1,3 
41 12615804 Spess. dl aggius. rnm 1,4 Shim mm 1,4 Epalsseur mm 1,4 Abstandrlng mm 1,4 
41 12615805 Spess. dl aggJus. mm 1,5 Shim mm 1,5 EpaJsseur mm 1,5 Abstandring mm 1,5 

41 1261 58 20 Spess. dJ agglus. mm 2 ShIm mm 2 Epalsseur mm 2 Abstandring mm 2 
42 12633200 Corpo centrale suI mouo Central body Un lt6 centro Milt!. StUck 
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~,.=- ENGINE STARTING 
DEMARRAGE DU MOTEUR G"i@ij@®!mJ MOTORANLASSEN 
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NOTE N COD 
NOTES N. CODE N. 
NOTES PDS. N CODE 
MARKE CODE N. 

1 14 73 53 00 
2 982603 06 
3 14 73 64 01 
4 98054316 

5 950211 06 
6 14735800 
7 14730705 
7 14730706 

8 91t052480 
9 98052470 

98052490 
98054420 

1413180~ 
10 95004208 

" 92602208 
12 14148205 

12 17148200 

" 25107100 
14 14707605 
14 12 73 25 00 

15 14109905 
16 98054320 
16 98054314 
17 95100121 

17 95 00 02 05 
18 95021108 
18 95 02 11 as 
19 92602206 

19 9260 22 05 
20 14701100 
21 147481 05 

~ _ __ '9 
~ _ _ 17 

0----'8 
v.c- -_'6 

5 

3 

2 _--""'--_ _ .../ 

DENOMINAZIONE DESCRIPTION 

Commut. com pI. dl chlavi Starting switch 
Vite fiss_ commutatore Screw 
Sopporto per commulatore Support 
V ite fiss. sopporto Screw 

Rosetta elastica Sprmg washer 
Cappuccio pel commut. C., 
Motor. (Bosch 0001 160010) Starter molor 
Motor. (Bosch 0001157016) Starter motor 

Vile liss. motorlno p. info Screw 
Vite liss. motorino Screw 
Vite fiss. motorlno p. Inf. Screw 
Vile flss. plastra per mot. Screw 

Piastra per molorlno Plale 
Rosetta per vlll fiss. mot. Washer 
Dado per viti fiss. mot. N,I 
Cavo da molorino a rele Cable 

Cavo da motor lno a rele Cable 
Cappuccio cavi motorlno e.r, 
Teleruttore per motorlno Re ay 
Teleruttore per motorino Relay 

Piastrina per telerut!ore Plate 
Vite fiss. teleruttore Screw 
Vile fiss. teleruttore Screw 
Rosella per vite fiss. tel. Washer 

Rosetta per vite l iss. te l. Washer 
Rosetta elastica flss. leI. Spring washer 
Rosetta elastica Iiss. tel. Spring washer 
Dado pel viti liss. tel. N", 

Dado per viti l iss. tel. N", 
Coperchio per teleruttore Relay cover 
Cavo da re le a massa Ground cable 

DESIGNATION 

Int. demarrage 
Vis 
Support 
VI, 

Rondel1e alast. 
Capucho n 
Moleur de demarr_ 
Moteur de demarr. 

Vis 
Vis 
Vis 
VI, 

PlaQue 
Rondelle 
Ecrou 
Cable 

Cable 
Capuchon 
Relais 
Relais 

PlaQue 
Vis 
VI, 
Rondel1e 

Rondel1e 
Rondelle elas!. 
Rondelle elast. 
Ecrou 

Ecrou 
Couvre-re lais 
Cable de masse 

TAV. 750 - 5 
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N DIS 

BEZEICHNUNG DRWG. N. 
N PLAN 
ZE!CHN . N 

Anlasscharter 
Schraube 
Halterung 
Schraube 

EI. Unterleg. 
Kappe 
Anlassmotor 
Anlassmotor 

Schraube 
Schraube 0001157016 
Schraube 0001160010 
Schraube 0001160010 

Platte 0001160010 
Unlerlegschelbe 
M ulter 
Kabel 0001160010 

Kabel 0001157016 
Kappe 
Relais 0001160010 

~ Relais 0001157016 u 
~ 

Platte 0 
Schraube 0001160010 ro 
Schraube 0001157016 
Unterlegschelbe 0001160010 

Unlerlegschelbe 0001157016 
EL Unter leg. 0001160010 
EI . Unterleg . 0001157016 
Mutter 0001160010 

Mutter 0001157016 
Relaidsdeckel 
M assekabel 00011 60010 



S El M M GENERATORE • BATTERIA 
TAV. 750 -s ~r=-- GENERATOR · BATTERY 

Ii:'i@ij@ I!lJ!mJ DYNAMO · BATTERIE 22 
GENERATOR · BATTERIE 316.03.06.0200.033-04 

~25 

~ 
26 

22 b, 1~ 
16....a 20 

L2~ rr 1 11 

NOTE N COD N. DIS 
NOTES N. CODE N. DENOMINAZIONE DESCRIPTION DESIGNATION BEZEICHNUNG DRWG. N. 
NOTES POS. N CODE N. PLAN 
MARKE CODE N. ZEICHN. N. 

1 14712405 Generatore-a1ternatore Alternator Allernateur Generator 
2 98620245 Vil e fiss. generatore Screw VI, Schraube 
3 950211 05 Rosetta elastica Washer Rondelle Unterlegscheibe 
4 14747400 Gruppo cavi di colleg. Wire system Cables electr. Elektrischa Anlage 

5 1471 5400 Doppio ruttore Contact breaker Rupteur Unterbrecher , 1471 64 00 Guarniz. doppio ruttore Gasket Joint Dlchtung 
7 14715700 Piaslrina fiss. ruttore Plate Plaque Platte 
8 98052430 Vlte flss. piaslrina Screw Vis Schraube 

9 95120085 Rosetta elastica Washer Rondelle Unlerlegscheibe 
10 91180907 Dislanzlale Spacer Entretolse DistanzstOck 
11 1471 6500 Boblna d'accenslone Coil Bobine Zundspu le 
12 98 OS 23 30 Vite fiss. boblne Screw Vis Schraube 

13 95000206 Rosetta per viti Washer Rondelle Unterlegschelbe 
14 93110(160 Rondella in gomma Rubber washer Caoulchou Gummischelbe 
15 9S 10 01 41 Rosetta per vit i Washer Rondelle ~~~~~\~~:~~.I'Multer 16 92630106 Dado autobloccante Self locking nut Ecrou A auloblocage 

17 14718400 Cavo A.T. dx ~!lr~~ ~c;~r~a Cable H.T. droit Rechler H«S. Kabel 
18 147186 DO Cavo A.T. sx Cable H.T. gauche Linker H«S. Kabel 
19 14747100 Cavo da boblna 1 a 2 Coli cable Cable de boblne Spulekabel 
20 1471 76 00 Cappuccio prolez. (Bosch) Protection cap (Bosch) Capuch,m (Bosch) Kappe (Bosch) 

21 1471 7400 Attacco cavi condo (Bosch) Spark Plug Anch. (Bosch) Ancr. de bougles (Bosch) Kerzenanschl. (Bosch) 
22 2571 7025 Candela d'accensione Spark Plug Bougie Kerze 
23 14 70 45 00 BaUerla Battery Batterle BaUerie 
24 14707000 . Vaschetta per batterla Housing Boitier Geh.iiuse 

25 257071 00 Cappuccio copri cavo C'P Capuchon Kappa 

" 14748400 Cavo da batterla (+ a-) Battery cable Cable de batterle BaUerle Kabel 
27 14705550 Staffa con gancio Bracket Etrier Bugel 

" 1470 48 00 Staffa ancoragg. baUerla Bracket Etrier BOgel 

29 93180220 Tampone sostegno ganc. Buffer Suloir Puffer 
30 14703805 Regolatore Regulator Regulateur Regier 
31 1470 43 05 Raddrfzzalore Rectifier Redresseur Gleichrichter 
32 14704205 Coperc. [solanle per radd. Insulating cover Couvercle Isolant Isolierdeckel 

33 14704405 Sup porto ant. raddr lzz. Support Support Halterung 
34 14704105 Supporto raddr. e regol. Support Support Halterung 
35 98054312 Supporto flss. rego!atore Screw Vis Schraube 
36 950211 OS Rosetta denteUata Washer Rondel1e UnterJegscheibe 

37 92602206 Dado per viti Not Ecrou Mutter 
38 9830 50 17 Vite flss. raddrlzzatore Screw VI, Schraube 

~~ 95100059 Rosetta parte ant. Washer Rondelle ~~!~~!~~~:~~Ie~ .. ., nn .... ..., D_~~H~ ~~ ... "1 \A'n~"~. 
D __ ..r_II _ 



750 S 
GENERATORE - 8ATTEAIA - GENERATOR · BATTERY 
DYNAMO · BATTERIE 

316.03.06.0200.033·04 GENERATOR • 8ATTERIE 

NOTE 
NOTES N. 
NOTES POS. 
MARKE 

41 
42 

" .. 
" 46 
47 
48 

12~ 
®-13 

~14 

~ 
~ 
11 15--0 

16 ...... 

N. COD. 
CODe N. DENQMINAZIQNE 
N. CODe 
CODE N. 

150211 05 Rosetta elastica 
126022 G5 Dado per viti 
118054320 Vlte liss. sapport! 
83 11 00 10 Rondella In gamma 

9500 02 06 Rosetta per viti 
15100141 RoseUa per viti 
526301 06 Dado aulobloccante 
14744900 Cavo raddrJzz.·regoL 

DESCRIPTION 

~~Ing washer 

Screw 
Washer 

Washer 
Washer 
Self lockIng nut 
Cable 

TAV. SEIMM 

~,=-
22 Ii'illXi® I.!'!!Im 

N. DIS. 

DESIGNATION BEZEICHNUNG ORWG.N. 
N. PLAN 
ZEICHN. N. 

Rondalle elastlque El. Unterlegsch. 
Ecrou Mutter 
Vis Schraube 
Rondalle Unlerlegschel be 

Randalia Unterlegschelbe 
Rondalle Unterle~SChelbe 
Ecrou l auloblocage Selbstk ammo Muller 
Cable Kabel 
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NOTE N COD. N DIS. 
NOTES N. CODE N. DENOMINAZIONE DESCRIPTION DESIGNATION BEZEICHNUNG DRWG N. 
NOTES pas. N. CODE N. PLAN 
MARKE CODE N. ZEICHN. N 

1 14115400 Dopplo ruttore (S 311 A) Contact breaker (S311A) Rupteur (S311A) Unterbrecher (S311A) 61 0311 01 
2 14115420 Coperchio Cover Couvercle Decke! 71148210 
3 14715430 Coppla contattl cll . sx left cyl. contacts Contacts de cy!. 9 Kontakte, linker Zyl. 71147601 
4 14715429 Cop p ia conlattl cll. dx Right cyl. contacts Contacts. de cyl. d. Kontakte, rechter Zyl. 7111 1601 

5 14715423 Feltro lubrificazione Felt Feutre Fllz 91 0801 04 
6 14715424 Connesslone (verde) Connect. [green) Connex. (verte) Verblndung 19run) 71147901 

~ 7 14715425 Connesslone (rossa) Connect. red) Connex.(rouge) Verbindung rot) 71147902 ~ 
8 1471 5431 Molla ad occhifillio e asola Spring Ressort Feder 71 111601 w 

~ 

8 14715432 Molla ad occhlelli Spring Ressort Feder 71147010 
~ 
~ 

10 14715433 Condensatore con cavo I. Long wired condenser Condensateur a fil long Kondensator, lang Kabel 56181133 
11 14715434 Condens. con cava carta Short wired condenser Condensateur a f1l court Kondensator, kurz Kabel 56181134 
12 14715428 Vlte flss. condensatori Screw Vis Schraube 90026021 

13 14 71 54 27 Rosetta di slcurezza Wesher Rondelle Unterlegschelbe 90099031 
14 14716200 tngranagg io comando Control gear Engrenage de comm. Schaltzahnrad 71 09 38 10 
15 95510318 Spina per Ingranaggio Pin Clavette Slift 90027061 
16 14712450 Statore completo Stator, campI. Stator, compl. Stalor, komp!. 1125043001 

17 14712451 Sop porto lata anell: call. Brac ket Support Halter 1125863005 
18 1471 2452 Portaspazzoia Brush holder Porte-batais Bilrstenhalter 1124335020 
19 1471 2453 Serie spazzole Brush set Groupe de balais Bilrstensatz 1127014003 
20 14712454 Mol!a premlspazzole Brush spring Ressort de batais Biirstenleder 1124652000 

21 14 71 24 55 Plastrina dl fiss . Fixing plate Plaque de f)xage Befestigungsplatte 1124477006 
22 1421 24 56 Fascia di chiusura Band Ruban Band 2917760073 
23 17712457 Rotore completo Rotor, campI. Rotor, campI. Rotor, kompl. 1124033016 
24 1471 24 58 Anello collettcre Ring Bague Ring 1124304010 

25 14712459 Vite Screw Vis Schraube 1123414001 
26 14712460 Rondella elastica Washer Ronde lle Unterlegscheibe 2916693007 

" 27 1471 2461 Vite di fiss. Fixing screw Vis de fixage Befestigungschraube 2910141174 
28 1471 24 62 Rondelln elastica Spring washer Rondelle elast. EI. Unterlegschelbe 2916593004 w 

0 

29 14712463 Rondelia plana Washer Rondelle Unter!eQ.schelbe 2916011011 • 
30 1471 2464 Carcassa spine Pin casing Bcitler de clavettes Stiftgehause 1224485000 
31 14712465 Spine Pins Clavettes Stille 1351355810 
32 14712466 Condensatore Condenser Condensaleur Kondensator 1297330007 

33 1471 2467 Serie accessori per mars. Items set Serie d'elements StOcksatz 1127011030 
34 14712405 Altern . (GI-14V 20A 21) Alternator Alternateur Alternator 0120340001 
35 14703805 Regolatore Regulator Regulateur Regier 0190601006 

" 14704305 Raddrizzatore completo Rectiflier, compl Redresseur, compl. Gleichrichter, kompl . 0197002001 

37 147305 SO Avvolg. oi campo mot. aw. Field windi ng Enroulement Inducteu( Feldwicklung 1004111003 
38 12730511 Vite ' Screw Vis Schraube 2910551232 
39 14730551 Supporto compl. lata com. Bracket Support Halter 1005821015 

'" ." 7" n.o:: ... 1'I"'''''nl" n .. ~ .,n .. ,.,,,rt,, 1'I,,~h n"";I1,,, R",..h"", ?(Vln:~nm'.'I 
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NOTE N. COO . N. DIS 
NOTES N. CODe N. OENQMINAZIONE DESCR IPTION DESIGNATION BEZEICHNUNG ORWG. N. 
NOTES POS N. CODE N PLAN 
MAAKE CODE N. ZEICHN. N. 

41 14130552 Leva di comando Control lever Levier de comm. SchaUhebe! 1001933074 
42 12730516 Vile cilindrica Screw VI, Schraube 1003410005 
43 12730517 Randalia Isatanta insulatJng washer Randalia Isolanta Isolierschelbe 2916693005 
44 12730518 Dado Not forou Muttsr 2915051106 

45 14730553 Indatto Armature Indult Anker 1004011001 

" 14730554 Pignone completo Pinion, compl. Pig non , compl. Ritzel, kompl. 10062090118 
47 12730522 Bussola per pignone Bush Oouilla Buchse 2000301040 
4B 12730523 Sop porto com pI. Jato coiL Bracket Support Halter 2005851025 

49 12730524 Bussola per sopporto Bush Douilta Buehse 1000301001 
50 '4730555 Molla premispazzola Brush spring Ressort de balai BOrslenleder 2004652002 
51 14730556 Vile tlranle Screw VI, Schraube ~10087 x 
52 12730529 Rondalla piana Washer Rondella Unterlegschelbe 1000100000 0 • 

Coperchio Cover Couvercle Deckel 
0 

53 1273 OS 30 2000505001 m 
54 14730551 Vile cllindrica Screw Vis Schraube 2910021118 
55 12730532 Aondella plana Washer Rondane Unterlegschelbe 2916063005 
56 14730559 Vile Screw Vis Schraube 1003421002 ., 14730560 Randalia Washer Rondalla Unterlegschelbe 2916693007 
58 12130541 Oado esagonate Not Ecrou Mutter 2915051107 

" 12730526 Serle spezzale Brush set Group de balals 8Qrstensatz 2007014018 
60 14730561 Serie accessori Items set Serle d '~lements Stucksatz 2007010012 

61 12730525 Portaspazzole completo Brush holder Porte-betels BQrstenhatter 2001329900 
62 14730551 tn terruttore completo Switch, compl. Commulaleur, compl. Scheller, kompk. 03313020n 
63 14730708 Mol.avv.(OF (l) 12V 0,5 PSI Starter motor Ol!marreur Anles,motor 0001157015 

N8. - I particoJari In questa tavola (esc Ius I j numeri di fig. 1 - 34 - 35 - 35 - 63) non sono di nos Ire produzlone e verranno da nol fornlti solo per 
II mercato estero. 
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~ STARTER MOTOR 

!i'i@ij@ (!lJ!mJ 
MOTEUR DE DEMARRAGE 
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NOTE N. COD 
NOTES N. CODE N DENOMINAZIONE DESCRIPTION 
NOTES POS. N CODE 
MARKE CODE N. 

, 14730705 MaIorino avvlamenlo Starter motor 
2 14730510 Avvolgimento d l campo Field winding , 14730511 Vile Screw 
4 12730512 Striscia isolanle Insulating device 

5 14 73 0517 Rondella Washer , 12730553 Rondella elastica Spring washer 
7 14730516 Dado esagonala N,I 
7 14730515 Dado esagonala Not 

, 14730513 Sopporto lalo comando Support 
9 14730514 Busso!a par sopporto Bush 

10 14730519 Indotlo completo Armature 

" 14730520 Bussola di fermo Slop bush 

12 14730518 Malia Spring 

" 14 730521 Pignone completo Pin ion, compl. 
14 14730522 Bussola Bush 
15 12 73 05 23 Sopporto lata collettore Support 

16 12730524 Bussola Bush 
17 14 730525 Portaspazzole completo Brush holder 
18 14 730526 Serie spazzole Brush set 
19 14730527 Molla prem lspazzota Brush spring 

'" 14730534 Perno tiranle Pin 
21 14730535 Guarnizione Gasket 
22 12730530 Coperchio Cover 
23 12730531 Vite ciIJndrica Screw 

" 1273 05 33 Rondella elastica Spring washer 
25 14730542 Serie accessorl per indollo lIems set 

DESIGNATION 

Moteur de demarr. 
Enroul . .lnduct. 
VI, 
Element isolanl 

Rondelle 
Rondalle elast. 
Ecrou 
Ecrou 

Support 
Douille 
Indult 
Douille d'arrM 

Ressort 
Pignon, compl. 
Doullla 
Support 

Doullle 
Porte-balais 
Groupe de balala 
Ressort de balat 

jb~~t 
Couvercle 
VI, 

Rondelle etast. 
Serle d 'etements 

TAV. 750 - 5 
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316.03.06.0400.033-04 

BEZEICHNUNG 

Anlassmolor 
Feldwlcklung 
Schraube 
Isollerstuck 

Unterlegschelbe 
EI. Unlerlegsch. 
Mutter 
Muller 

Haller 
Buchse 
Anker 
Sicherungsbuchsa 

Feder 
Ritzel, kompl. 
Buchse 
Halter 

Buchse 
BOrstenhalter 
Burslensalz 
BOrstenleder 

Stifl 
Oichtung 
Deckat 
Schraube 

El. Unterlegsch. 
StUcksalz 

~ 
~ 22 

N.DIS 
DRWG.N. 
N. PLAN 
ZEICHN N. 

0001160010 
2004114004 
291 0559232 
2001016000 

2916011014 
2916693005 
2915051006 
29150HOO7 

2005821101 
2000301030 
2004011024 
2003300010 

2004615001 
20062093'12 
'~1009 
2005851025 

1000301001 
2001329904 
2007014027 
2004652002 

2003527004 
1000100025 
2000505001 
1910021116 

2916063005 
2007010019 

x 
Q 
00 
0 • 
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NOTE N COD. 
NOTES N. CODE N 
NOTES POS. N CODe 
MARKE CODe N 

, 14 74 OS 01 , 93 4S 02 31 
3 93450119 
4 14743700 

4 14 74 37 01 
5 98052435 , 95021109 
7 92602201 

8 14 743000 
9 55742526 

10 14740130 

" 93110060 

" 14746500 
13 1474602B 

" 14748000 
15 98054312 

" 95000206 
17 ~: ~.~ ~~ :~ 18 

" 92602206 

20 14 75 40 00 

" 10 7449 10 

" 91280410 
23 95021104 

24 92602204 
25 14754400 
26 14754600 
27 ,4747600 

28 14741110 
29 14743200 
30 14742900 
31 98054314 

32 9260 22 06 
33 ,44749'0 
34 93450224 
35 91551081 

30 1047 S9 00 
37 98054316 
38 ~~~!~~~ 

lLLUMINAZIONE • ACUSTICO 
LIGHTING • HORN 
ECLAIRAGE • AVERTISSEUR 
BElEUCHTUNG • HUPE 

OENOMINAZIONE DESCRIPTION 

Faro anteriore Front headli~ht 
Lampada asimmetrlca Asymmetric amp 
lampada luee cilia City light lamp 
Trombe abb inate Warning horn 

Trombe abbinale Warning horn 
Vile flss. trombe Screw 
Rosella danlellsta Toothed washer 
Dado per VIII l iss. !Tombe Not 

Morselliera poria fuslbili Fuse-holder 
Fuslb ile 15 A Fuse 15 A 
Fusib iJe 2S A Fuse 2S A 
Rondella in gomma Rubber washer 

Morseltiera Miny Term inal 
Commutatore lucl compl. Light switch 
Cavl coi l. trombe Horn cables 
Vlte !iss. squadretta . Screw 

Rosetta piana Washer 
Squadrelta porta luce COri. Plale 
Rosella elaslica Spr ing washer 
Dado per viti Not 

Luce di corlesia Courlesy light 
Lampada per luce cort. lamp 
Vite liss luce COrl. Screw 
Rosetta elastica. Spring washer 

Dado per vile Not 
Cavo alimen . luca cort. Cable 
Cavo massa luce corlesia Ground cable 
Cavo da morsett.-ballerla Cable 

Inlerruttore stop Stop signal swi tch 
Molla comando Interrutt. Spring 
Squadrella per Interrul!. Plale 
Vite fiss. squadretta Screw 

Dado fiss. squadrella Not 
Porlalarga compl . dllan. Plale h. and rear l ight 
Lampada per lanalino lamp 
Gommino sui porlstarga Rubber 

. Basetla ' ra par. e porlatar. Plale 
Vite liss. portatarga Screw 
g~do autobloccante ~~II I<?c~i~g nut 

DESIGNATION 

Phsre avant 
Lampe asymetrique 
Lamp,e feu de pos . 
Averllsseur 

Averlisseur 
Vis 
Randalia a denture 
Ecrou 

Porle-Iusibles 
Fusib le 15 A 
Fusible 25 A 
Rondelle en caoutch. 

Porte-bornes 
CQmmutateur de lum . 
Cables averllsseur 
Vis 

Rondella 
Plaque 
Rondelle elastlque 
Ecrou 

Lum. de court. 
Lampe 
Vt, 
Rondelle elaslique 

Ecrou 
Cable 
Cable de masse 
C;:able 

Inlerrupleur de SlOP 
Ressort 
Plaque 
Vis 

Ecrou 
Porte-plaque et leu ar. 
lampe 
Caoutchouc 

Plaque 
Vis 
~cr~u B.. autobtocage 

TAV. 
25 
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BEZEICHNUNG 
DRWG N. 
N PLAN 
ZEICHN N. 

Scheinwerfer 
Asymmetrische lampe 
Sladtllcht Lampe 
Hupe 

Hupe 
Schraube 
Verzahnte Unter!. 
Multer 

Sicherungshalter 
Sicherung 15 A 
Sicherung 2S A 
Gummlunterleg. 

Klemmenteiste 
lIchlschaller 
Hupenl<.abel 
Schraube 

Unterlegscheibe 
Plalte 
EI. Unterlegsch. 
Mutter 

Anze iglicht 
Lampe 
Schraube 
EI. Unterlegsch . 

M uller 
Kabel 
Massekabel 
Kabel 

8remslichtschalter 
Feder 
Platte 
Schraube 

Multer 
Kennze lch. u. AilckHcht H. 
Lampe 
Gummislilck 

Plalte 
Schraube 
~el~S!~p_e!rr;:~~::~ 



750 - 5 
316.03.06.0500.033-04 

NOTE N. COD. 
NOTES N. CODE N 
NOTES POS. N CODE 
MARKE CODE N. 

40 951001 06 
41 95 10 01 41 

" 98054220 
43 950002 as 

44 95100059 
45 926301 05 
46 14747501 
47 14 14'900 .. 14747110 

" 1475 SO 00 
50 14751300 
51 14753500 

52 98 05 24 45 
53 13750660 
54 834501 2t 
55 12750705 

" 93430305 
57 93400363 

" 55749600 
59 1270 29 00 

60 12 00 65 00 
61 N0543~S 
62 107505SO 
63 12 75 03 01 

64 13753760 
65 14754700 
66 13609660 
67 14 74 31 00 

ILLUMINAZIONE - ACUSTICO 
LIGHTING - HORN 
ECLAIRAGE - AVERTISSEUR 
BELEUCHTUNG - HUPE 

DENOMINAZIONE DeSCRIPTION 

Rosetta per viti Washer 
Rosetla per vitr Washer 
Vile sup. fiss. plaslra Screw 
Rosetta per viti superlorl Washer 

Rosetta dr spes. vltl sup. Shim 
Dado autobloccante Self lockIng nut 
Gruppo cavl per lamp. BllnkUght cables 
Cava dalJ'lnt stop-valvol . Stop switch cable 

Gruppo ~rinCiP. cavi Imp. Cable set 
Gruppo ampegg. campI. Blinking, campI. 
Sopporto ant. lampegg. Support 
Staffeita post. lampegg. Bracket 

Vlte fiss. staffette post. Screw 
Fanalinl per lampeFr~' Flashing light 
LamFrada per fanal n Lamp 
Gua na copricavi Cable sheath 

Gualna coprlcavo ant. Sheath 
tnnesli .. Faslon~ Fastan connections 
Innesti a banana Connections 
Cappuccio per lampegg. Cap 

Fasc. ten . cavllamp. pest. Clamp 
Vlte Ilss. lascella e Inferm. Screw 
Inlermltlenza Flasher unit 
Dispositive cern. lampegg . Control switch 

Coppla fanall nllampegg. lens 
Cavo da mars. fuslb.-jnler. Cable 
Fascetta lenula cavllmp. Clamp 
Ceperchle scat. p. fuslblll Fuse cover 

TAV. 
25 

5 61 ~' 

5~ 64 

DESIGNATION 

AondeUe 
Randella 
Vis 
Rondalla 

Epaisseur 
Ecrou 8 auloblocage 
Cables cllgnotants 
Cable int. de stop 

Groupe de cables 
Cllgnotants, compl. 
Support 
Bras 

VIS 
Cllgnotan! 
Lampa 
Gaine de cables 

Galne 
Connections Faston 
Connections 
Capuchon 

Collier 
VI. 
Unite d'intermitt. 
Commutateur de com. 

Glace 
Cable 
Collier 
Couvre-fuslb!es 

r 11 

rJ 
38 44 

~ 4/ 
i'f 

40 11 

BEZEICHNUNG 

Unterlegschelbe 
.Unterlegschelbe 
Schraube 
Unterlegschelbe 

Abstandunlerleg. 
Selbstsperrmutter 
Bllnkllchtkabel 
Bremsl ichtkabel 

Kabelsatt 
Bl lnkllcht, komp!. 
Hallerung 
Mm 

Schraube 
BlInkllcht 
lampe 
Kabelh(lile 

HiiUe 
Verbindungen Faston 
Verblndungen 
Kappe 

Schelle 
Schraube 
Aussetzungseinh. 
Sch4llalnheil 

Linse 
Cable 
Schelle 
Sicherungsdeckel 

N. DIS. 
DAWG. N. 
N. PLAN 
ZErCHN. N. 



SEIMM FARO ANT .• FANALINO POST. 
TAV. 750 S ~,..:::""" HEAD LIGHT AND REAR LIGHT . 

1mJ[j@J®J!mJ PHARE AVANT ET FEU ARRIERE 26 
SCHEINWERFER UNO RUCKLICHT 316.03.06.0600.033·04 

NOTE N. COD N DIS 
NOTES N CODE N. DENOMINAZIONE DESCRIPTION DESIGNATION BEZEICHNUNG DRWG. N. 
NOTES POS N eODE N. PLAN 
MARKE CODE N ZEICHN N 

1 14740501 Faro ant. compo S. l amp. Headlight Phare avant Schelnwerfer 4501.:3 
2 10740351 Vite fiss . ghiera Screw VI, Schraube 10472 
3 14740352 Ghlera compl. dl vita Rim Bordure RI'~ 02981 
4 10740450 Guarnlzione antivlbrante Gasket Joint Ole lung 156:37 

5 10740451 Gruppo riflettore Headlight insert Optique de phare Opt. Einsalz 022885 
6 10740250 Portalampada fuce cilia Cily light lamp holder sup~ort lampe feu de p. Sialdliehl!ampe Halt. 01892.5 
7 14740412 Calolta Headllghlbody Boit er de phare Gehause 02980 
e 12740407 Rondelfa sleriea Washer Rondelle Unterlegsehelbe 10546 > w 
9 1274 G4 01 Rondella dentellata Toothed washer RondelJe a denture Verzahnle Unterleg. 10656 

u 
10 12740409 Vile fissagglo laro Serew VI, Schraube 3395 
11 10741450 Collegamento Interno laro Inner eonneelion Connection into Innere Verbindung 02982 
12 10741t900 Fanalino post. compl. Rear l ight, compl. Feu arrl~re, comp!. RQckllchl; komp!. 9335.1 

13 12738920 Vite liss. calarifrangente Screw Vis Sehraube 3397 
14 10741100 Catarifrangente Refleclor Catadloptre RQckstrahler 5893 
15 12741121 Guarn izione protezlone Gasket Joint Olchtung 15186 



SEIMM DOTAZIONE 

~ TOOL KIT 

[i'jJQJjj@ I!l!'m TROUSSE OUTILS 
WERKZEUGSATZ 

2 i 1 

4 

,g 
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.~ 

,[ 
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I I 
" 16 

NOTE N COD. 
NOTES N. CODE N. DENOMINAZIONE DESCRIPTION 
NOTES POS N CODE 
MARKE CODE N. 

1 Chiave a t. da mm 19/21/ 22 Wrench box 19/ 21/22 
2 Chlave ap. mm 17/19 Wrench open 17/19 
3 Chlave ap. mm 13/14 Wrench open 13/'4 
4 Chiave ap. mm 10/11 Wrench open 10/11 

S Chiave a I. da mm 7/8/9 Wrench box 7/8/9 

• Chiave regislro punl. Tappet wrench 
7 Ch lave per brug . !esag. ~! Allen key, 5 hex. 
8 Chlave per bru9 . esag. Allen key, 6 hex. 

9 ~~~::~~i~e~:~Pe' (esag . 
8) Allen key, 8 hex. 

10 Pliers 
11 Cacciavlle a spina Screwdriver 
12 Chlave ad oc . da mm 22/24 Wrench 22/24 

13 Spessimetro Gauge 
14 Chlave regolablle Adjustable wrench 
15 147170 DO Candele grado term . 275 Spark plugs 275 
16 14 91 27 01 Chlave reg. sosp . posl. Rear damper wrench 

17 149299 40 Dotaz. compl. dal n. 1 al16 Tool kit, com pI. 
18 14900040 libretto Istruzioni Owner's manual 

I particolari dal N. POS. 1 al 14 non vengono lorniti a ricamblo 
N. POS. f rom I to 14 not available as. spare parts. 
N. POS. de 1 a 14 pas Hvrab les comme pieces detach"'s. 
N. POS. von 1 zu 14 nicht Iieferbar als Ersatzteile. 

TAV. 750 -s 
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N.DIS. 

DESIGNA liON BEZEICHNUNG DRWG. N. 
N. PLAN 
ZEICHN. N. 

Cle! 1I lube 19/ 21 / 22 SteckschtUssell~2!/22 
Clel ouvsrte 17/19 Maulschlilssel 17 19 
Cle! ouverte 13/14 MaulschlUssel13/14 
Clel ouverte 10/11 Maulschl0ssell0/11 

Clef 1I tube 7/8/9 SteckSChJilsseI7/8~9 
Cle! de poussolrs Ventilsplel-Elnstel sch . 
Clef a 5 ex. Schliissel 5 Kant 
Clef a 6 ex. SchtUssel 6 Kant 

Clef 8 8 ex. SchlOssel 8 Kant 
Plnce Komblzange 
Tournevls Schraubenzleher 
Clsf 22/24 SchIOssel22/24 

Cale d'epaisseur Oickenmesser 
Clel reglable Elnstellberer Schliissel 
Boug ies d'allum. 275 ZQndkerzen 275 
Clel pour emortlss. at. Hinters Stossdampfer 

Trousse compl. 
Notice d'entretlen 

Werkzeugsatz, kompl. 
Betrlebsanleltung 
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